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Oz

Camit’t-Tevdrih’in Tiirk tarihi arastirmalari agisindan en biyik 6nemi
Tiirklerin gegmisine ait sifahi ve destani rivayetleri toplamis olmasidir. OJuz
Kagan Destanr’'nin bir varyanti bize Camiii’t-Tevdrih aracihgiyla ulastigi gibi
Ergenekon Destani’'nin, sayet Cin kaynaklarindaki anlati paralel ve es deger
gorilirse, bize ulasan iki varyantindan biri Cdmiii’t-Tevarih’teki rivayettir. Bu
makalede Cdmiii’t-Tevdrih’'teki Tiirk-Mogol misterek ananesi ve Ergenekon
menkibesi incelenmis, bu dogrultuda Tiirklere ait Ergenekon’un Resideddin ve
takipgisi olan franli miverrihler tarafindan nigin Mogollar {izerinden anlatildig
hususu agikhga kavusturulmaya calisiimistir. Bu analiz gabasinda anahtar rol
oynadigini disiindiglimiz Ergenekon’dan demir madeninin eritilerek cikildigi
yoniindeki rivayet, Cengiz Han’a isnad olunan demircilik ananesi ile birlikte
veniden distnllmastir. Klaproth ve Howorth’tan Zeki Velidi Togan’a kadar
bircok arastirmacinin dile getirdigi Cengiz Han’in soyunun demirci Tiirk
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tarhanlara dayandigl iddiasi da konuyla ilgisi dolayisiyla tartismaya dahil
edilmis, iddiaya mesnet teskil eden kaynaklarin ifadeleri yardimci argimanlar
olarak kullanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ergenekon, Resideddin, Camii’t-Tevarih.
Whether Ergenekon Turkish Epic or Mongol Epic?
Abstract

The greatest importance of Jami' al-Tawarikh for the researches of Turkish
history is that it collects the oral and epic narratives of the Turks' past. A variant
of the Oghuz Khan Epic is known to us through Jami' al-Tawarikh. Just as a
variant of the Oghuz Khan epic has reached us through Jami' al Tawarikh, one
of the two variants of the Ergenekon epic, if the narrative in Chinese sources is
considered parallel and equivalent, is the narrative in Jami' al-Tawarikh. This
article analyses the Turkish-Mongolian common tradition and the Ergenekon
myth in Jami' al-Tawarikh and tries to clarify why the Turkish Ergenekon was
narrated through the Mongols by Rashid al Din and his succeeding Iranian
chroniclers. The narrative that iron ore was melted down and the people came
out of Ergenekon, which we believe plays a key role in this analysis, has been
reconsidered along with the tradition of blacksmithing attributed to Genghis
Khan. The claim that Genghis Khan's lineage is based on the Turkish blacksmith
tarkhans, which has been expressed by many researchers from Klaproth and
Howorth to Zeki Velidi Togan, has also been included in the discussion because
of its relevance to the subject, and the statements of the sources that form the
basis of this claim have been used as auxiliary arguments.

Keywords: Ergenekon, Rashid al-Din, Jami’ al-Tawarikh.

Giris

Destanlardan tarih ilmi bakimindan istifade, tarih tetkiklerinde
mihim bir mesele teskil eder. Meshur iranistlerden Schelegel, Geiger,
Néldeke, Marquart ve Christensen’in eserlerini jran destanlarina
istinaden yazdiklari, destani anlatimlari maddi medeniyet eserleri ve
tarihi vesikalarin yardimiyla agikladiklari bilinmektedir. Ayni sekilde
Alman tarihgi Mommsen, Roma tarihindeki bazi bosluklari destanlar
yardimiyla doldurmustur.! Tiirk destanlarina gelindiginde Barthold,
Gékalp, Togan, Boratav, Jirmunskiy, Gékyay ve Siimer gibi bircok

1A.Z.V. Togan, Tarihte Usul, Enderun Kitabevi, istanbul, 1985, s. 45.
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arastirmacinin destanlardaki olay ve kisilerin tarihteki karsiliklarini
aramalari; bu anlatilarin ¢ekirdek bir tarihi gerceklik etrafinda
sekillendigini kabul etmeleri dolayisiyladir.2 Bununla birlikte destanlarin
nesilden nesile aktarilarak gelen sozli Uriinler olmalari katmanlasmalari
ve farkli zamanlara ait farkli kisi ve olaylari tek bir zamana aitmis gibi
sunmalari sonucunu dogurmustur.® Dolayisiyla destanlar (izerinde
¢alisan arastirmacilar bu farkli zamanlara ait olaylari tespit, farkh
aktaricilarin kendi zamanlarina ait ilavelerini teshis ve nihayet destanin
yaziya gecirilis zamaninin etkilerini tayin mecburiyetindedirler. S6z
gelimi Oguz destaninda Oguz sembolik bir sahistir ve destandaki
fetihleri Tiirk milletinin asirlar boyunca gerceklestirdigi flituhati temsil
etmektedir. Su halde Oguz destani icin (¢ tirli zamandan bahsetmek
gerekir:

1) Destandaki farkl olaylarin gergeklestigi farkh zamanlar.
2) Bu olaylari nesilden nesile aktaran ravilerin kendi zamanlari

3) Destani kendi ¢agindaki sifahi aktarimlara nazaran yaziya gegiren
ve son seklini veren yazarin zamani.

Bunu Resideddin Oguzndmesi 6zelinde dislindigiimizde s6z konusu
varyantta destanin tesekkiil katmanlarinin her birine ait tesirler
gorilecegi gibi, ravilerinin kendi zamanlarina ve destanin yaziya gegirilis
zamanina yani Mogollar devrine ait etkiler kaginilmaz olarak
gozlemlenecektir. Nitekim Resideddin, Mogollari kendisine muhalif
olduklari icin Oguz’'un doguya slrdigli amca c¢ocuklari olarak
yorumlamis, Ergenekon oncesindeki blylik kiyimin Mogollarla diger
Tirk boylari arasinda vuku bulan ve Mogollarin maglup oldugu bir
savasin sonucu olarak yasandigini aktarmistir. Bu katliamdan Nékiiz ve
Kiyan adli iki erkek ve isimleri verilmeyen iki kadin sag kalmis ve
Ergenekon’a siginmislar. Ergenekon vadisine iltica edenlerin kiyima
ugrayan Mogollardan arta kalan dort kisi oldugu noktasindaki bu
yorumun destanin yaziya gegirilis zamanina ait bir ilave oldugu akla
geliyorsa da burada asil ¢ozilmesi gereken muamma Resideddin’in
Ergenekon rivayetini aktardigi kaynagin ne oldugudur.

2 Ercilasun, Nehir Destan Oduzname (Oduz Bitig), Dergah Yayinevi, istanbul, 2019, s. 87
3 Ercilasun, age, s. 88.
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Umumiyetle iddia olundugu gibi Ergenekon, Géktiirklerin Cin
hanedan vyilliklarindan 6grendigimiz tlreyis rivayetlerine tekabdl
ediyorsa Resideddin, Géktiirk imparatorlugu’nun yikisindan bes buguk
asir sonra bu bilgiyi hangi kaynaktan edindi? On Asya ve Azerbaycan
Tiirklerinin (Oguzlarin) Goktiirklere ait tlireyis destanlarini muhafaza
ettikleri dastnulebilir mi? Yahut ilhanin sarayindaki Uygur bahsilari
Goktiirklere ve hatta daha Otesi Hiyungnulara ait bu rivayetlerin ravi
zincirinin son halkalari olabilirler mi? Sayet bdyle ise onlarin
Ergenekon’a iltica edenlerden Mogollar diye bahsetmeleri beklenmez.
Resideddin’in dinledigi aktarimin Uzerinde bir kalem marifetiyle bir
miktar degisiklik yapma ihtimali akla geliyor ise de bu da aceleyle
verilmis a priori bir hitkiim olabilir. Mogollarin Gizli Tarihi gibi nispeten
erken bir devre ait Mogolca bir kaynagin Ergenekon’dan Resid'in
aktardig tafsilatla bahsetmemesi bizce ¢ok 6nemli degildir. Zira Gizli
Tarih, aksi birtakim iddialara ragmen benzeri olan bircok epik tarih gibi
bir Mogol saz sairinin resmi tasvip gormeyen anlatimlarindan
olusmaktadir.?

Bilindigi gibi Cengiz Han'in sagliginda ortaya ¢ikan halefiyet problemi
bircok hiziplesmeleri de beraberinde getirmisti. Ogedey’in 6limiyle
hanedanin Toluy ve Ogedey kollari arasinda gerceklesen iktidar yarisinin
birbirinden farkli tarih kurgularina yol agmis olduguna siphe yok. Ayni
sekilde Mogollar arasindaki gelenekgi ve yenilik¢i goris taraftarlarinin
birbirinden farkh tarih algilarina sahip olabilecekleri hatirdan
cikarilmamali. Resid, ilhanli sarayinda hanedanin Toluy koluna mensup
sehzadelerin resmi vakanivisi idi. Elinde de bu kolun resmf tasvibine
mazhar olmus bir hanedan tarihi bulunuyordu. Adina Altan Debter®

4 R. Grousset, Vladimircov’un Cengiz Han adli eserinin mukaddimesi, cev. H. A. Ediz,
MEB, istanbul, 1950, s. XIll; Gumilev, Searches for an Imaginary Kingdom, gev. R. E. F.
Smith, Cambridge Uni. Press., 1987, s. 221 vd.

5 Muverrih, Altan Debter adli bu hanedan tarihinden eserinin iki yerinde bahseder:

1) Eserinin ‘sebeb-i telif-i kitdb’ kisminda ismini zikretmeden: “Amma térih-i sahih-i isén
be ‘ibdret u hatt-1 Mogoli, nG-miidevven ve nd-miiretteb fasl fasl miibter der hazdyin
nigdh ddste bddend ve ez mutalaa-i agydr u ahydr pinhén ve pdside. Ve her kes rd
mahall-i i’tibdr-1 Gn ne nihdde ki sGyed ber Gn vakif ve muttali’ gerdend.”

Il) Tayciyut boyunu anlatirken ismen: “Der ba’zi niishahd-yi tevdrih-i Mogoldn ¢undn
dverde end ki kavm-i Tayciyut ez piser-i dovvom-i Dutum Menen, Nagin ndm viicid
dmede end ve munseib sode ve defter-i Altan Debter ki der hizéne-i handn hemvdre be
dest-i imerd-y1 bozorg mahfiz bide mutdla’a reft. Ve riisen ve mu’ayyen nibiste est ki
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denen bu tarih maalesef ki glinimiize ulasmamistir. S6z konusu eser
fran’da mi yazilmisti yoksa asli daha eski bir tarihte biyik kaganin
sarayinda telif olunup bir niishasi Tebriz’e mi getirilmisti? Bu soruya
cevap vermemizi miimkdn kilan bir veriye sahip degiliz. Fakat bu tarihin
Resideddin’in eserinin I. cilt I. kismina esas teskil eden bir prototip
oldugu géz 6éninde bulundurulursa® Ergenekon Destan’nin da bu
kaynaktan aktarildigini disinmemize engel teskil eden bir seyin
bulunmadigi anlasilir.

Peki neden bir Mogol hanedan tarihi Tiirklere ait destani Mogollar
Uzerinden anlatsin? Goktiirk imparatorlugunun genis hudutlar
dahilinde Mogollarin atalari olan Sivey boylarinin da yasamis olmasi ve
imparatorluga bagh tim uluslarin Ergenekon’u misterek bir anane
seklinde yasatmis olmalari ylziinden mi? Cengiz ¢aginda siyasi bir
adlandirmayla tamaminin adi Mogol olan bozkir gogebelerinden bir
kisminin evvelce Tiirk olup zamanla Mogollasmis boylar olmalari ve millt
destanlarini unutmamalari, muhafaza etmeleri ylziinden mi? Mogol
hanedan ailesinin yani Borgiginlerin birinci bin yilin ikinci yarisi boyunca
Asya iclerinde meydana gelen blyik hareketliliklerden birinde Tiirkge
konusmayan step halklari tzerinde hakimiyet kurup zamanla Tiirkceyi
unutmus ve Mogollasmis fakat esasen Altaylarin eski demirci Tiirk
tarhanlari neslinden Tiirk prensleri olmalari sebebiyle mi?

Z. V. Togan’a gore Tiirk destaninin bel kemigini Oguz destani ve
Modgol ananesi teskil etmektedir.” Oyleyse Tiirk tarihinin eski devirlerine
ait bosluklari destanlardan istifade ile kapatmak tesebbiisii ancak Oguz
destaninin varyantlari ile Mogollar devri hatiralarini aksettiren
Resideddin rivayetlerinin okunmasi ve yorumlanmasina baghdir. Bu
makale; s6z konusu amaci gerceklestirme yolunda Ergenekon’u
kendinden dnceki okumalardan istifadeyle yeni bir okuma denemesine
girisen yazarinin ortaya koydugu bir metin ¢o6zlimlemesidir. Bu

Tayciyut ez Caraka Linkum piser-i Kaydu Han pedid dmede end...” (Resideddin Fazlullah
Hemedani, Cdmilii’t Tevdrih, nesr. Risen & Mdasevi, Nesr-i Elburz, Tahran, 1373, c. |, s.
34, 186)

6 J. A. Boyle, The Significance of the Jami’ al-Tawarikh as a Source on Mongol History,
Mecmia-i Hitdbehd-yi Tahkiki derbdre-i Resideddin FazlullGh Hemeddni, Tahran, 1350,
s. 3.

7 A. 2. Validi, Tiirk Destaninin Tasnifi Il, Atsiz Mecmua, Sinan Mat., istanbul, 15 Haziran
1931, c. |, sayr: 2, s. 30.
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¢6zimleme, destanin aktarimlarini tarihi ve arkeolojik verilerle ve
Cengiz Han'in demirciligine dair anane ile karsilastirarak bir sonuca
ulasmayi gaye edinmistir.

Camiii’t-Tevdrih Miiellifi Resideddin Fazlulléh Hemeddni

Héce Resideddin Fazlulléh Hemedéni, nisbesinden de aglkca
anlasildig tzere aslen Hemedanlidir® Tabiplikle ve idari gorevlerle
mesgul olmus, yahudilikten ihtida edip islam’a ge¢mis bir aileye
mensuptu.’ Tip ilmini dgrendigi babasi Ebiilhayr, Arapca ve Fars¢a
kaynaklarda imddiiddevle ve iméadiiddin lakaplariyla; dedesi Alf (yahut
Gdli) ise Muvaffakiiddevle lakabiyla anilir. Bu durum onlarin servet ve
niifuz sahibi bir aile olduklarini ispat etmektedir.®

Resideddin’in  dedesi  Muvaffakiiddevle, babasinin  amcasi
Reistiddevle ve bu ikisinin ogullarindan mitesekkil  bir tabipler
toplulugu, Nésiriiddin Tast'yle birlikte Alamut’'ta Ismaililerin sarayinda

8 Resideddin Fazlulldh Hemedani, Cdmii’t-Tevdrih, nesr. M. Rlsen & M. Mdisevi,
mukaddime, s. 68; Z. V. Togan, MEB JA c. IX Resid-iid-Din Tabib maddesi, MEB, istanbul,
1964, s. 705; Etienne Quatremére, Histoire des Mongols de la Perse, Oriental Press,
Amsterdan, 1968, s. II-lll; O. Gazi Ozgiidenli, DIA IA c. XXXV Residiiddin FazlullGh-i
Hemedéni maddesi, istanbul, 2008, s. 19; M. Minovi, Nakd-i Hal, Sirket-i Sihami
intisarat-1 Harezmi, Tahran, 1351, s. 387; A. Netzer, Rashid al-Din and His Jewish
Background, Irano-Judaica, c. lll, Jerusalem, 1994, s. 118; F. A. Es-Sayyad, Miiverrihu
Muguli’l Kebir Residiiddin FazlulléGh Hemeddni, Dar(’| Katibl’l Arabf li’'t Tiba’a ve’n Nesr,
Kahire, 1967, s. 90; H. Recebzade, Héce Resideddin Fazlulldh, SAazman-i1 Cap u intisarat,
Tahran, 1377, s. 30; Barthold, Resideddin ve Eseri, Tiirk Yurdu, no: 1, c. 1, (1340), s. 41;
P. Ezkayi, Hdce Resid, Mecmia-i Makdldt derbdre-i Resideddin Fadlulléh, haz. Riza
Ridvani, Caphane-i Allame Tabatabai, Tahran, (1388), s. 8; Wang Yidan, Zindegdni-i Hdce
Resideddin Fazlulldh Hemeddni, Mecmia-i Makdlat derbdre-i Resideddin Fadlulldh,
Caphane-i Allame Tabatabai, Tahran, (1388), s. 208; M. Semseddin, isldm’da Tarih ve
Miiverrihler, Sehzadebasi Evkaf-1 islamiyye Matbaasi, istanbul s. 266; Resideddin’in
dogum yerinin Kazvin yahut Meymundiz Hisdri yakinlarinda olmasi gerektigini savunan
ayrik géris icin bkz. D. Krawulsky, The Mongol llkhdns and their Vizier Rashid al-Din,
Frankfurt, 2011, s. 119-120.

9 Resideddin’in yahudi kékeni hakkindaki tartismalar igin bkz. A. Netzer, agm, ss. 118-
125, Walter J. Fischel, Jews in the Economic and Political Life of Mediaeval Islam, Londra,
1937, ss. 118-125; ayni yazar, Uber Raschid ad-Daulas Jiidischen Ursprung. Ein Beitrag
zur Geschichte der Judenfrage in Persien unter den Mongolen, MGW), Januar/Februar
(1937), ss. 145-153; F. A. Es-Sayyad, age, ss. 94-104; H. Recebzade, age, s. 100-131.

10 M. Minovi, age, s. 387.
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gorevliydi. Hulagu, Harkan ve Bistam taraflarina ordu sevkedip Hiirsdh’\
itaate davet edince Hulagu'ya itaat etmesi icin HiirsGh’i ikna etmeye
calistilar. Riikneddin Hiirsdh, Hulagu'ya itaati kabul edince 654 senesi
zilkadesinin birinci pazar glini (20 Kasim 1256) onunla birlikte
Meymundiz Hisar’'ndan indiler. Hulagu Han, samimiyetleri anlasilan
Hédce Nasiriiddin  Tiast'ye, Reistiddevle ile Muvaffakiiddevle'ye,
evlatlarina; bircok ihsanlarda bulundu, onlari hizmetine aldi, kendileri ve
cocuklari Hulagu Han ile namli urugunun maiyetine dahil oldular.!

Resideddin, gencliginde dizenli bir tahsil gormediginden ve bilgisinin
daha ziyade Allah’in mevhibesi oldugundan bahsetse del? kiiciik
yaslarindan itibaren 6grenmeye basladigi tip ilmi ve bu ilimle dogrudan
irtibati olan ilimler disinda ziraat, mimari, metafizik ve ilahiyatla da
mesgul oldugunu, ana dili olan Farsgca’dan baska Arap¢a, Mogolca,
Tiirkce, Ibranice ve belki Cince gibi bircok dile vakif bulundugunu
biliyoruz.?

Hayatinin ilk devirleri hakkinda fazla bir bilgiye sahip olmadigimiz
miverrihin tip ilmindeki derin bilgisi sebebiyle devlet hizmetinde kisa
strede yiiksek mertebelere eristigini diisiinebiliriz.** Nitekim kendi telifi
olan Kitdb-1 Sultdni’de, Sultan Olcaytu’nun mukarrebleri arasina dabhil
olusunu anlatirken sirasiyla dedesinin, babasinin ve biraderinin yani
Abaka, Argun ve Gazan Hanlarin hizmetinde bulundugunu
sdylemektedir.’> Asdri’l Viizerd muellifi Ukayli ile Nesdimii’l Eshdr’i
kaleme alan Nasiriiddin Miinsi Kirmdni, Resideddin’in ilhanli devlet
yonetiminde itibar ve ihtiram gdérmeye baslamasini benzer ifadelerle
anlatirlar: O, Abaka Han zamaninda padisahin inayet nazarina mazhar

11 Resideddin Fazlullah Hemedani, Camiti’t-Tevdrih, nesr. Risen & Mdsevi, c. Il, s. 985,
989, 990, 991; Arapga terc. > M. S. Nes'et vd., c. Il, cliz I, s. 249, 254, 257; Turkge terc.
- 1. Aka, M. Ersan, A. H. Khelejani, s. 21, 24, 26; Mirhand, Ravzatii’s Safd, intisarat-1 ilmi,
1358, c. V, s. 890; Abbas ikbal, Tdrih-i Mogol, Miiessese-i intisarat-1  Emir-i Kebir,
Tahran, 1384, s. 176; H. Recebzade, age, s. 30; E. Quatremére, age, s. VI; Barthold, agm,
s.41.

12 | etdifi’l Hakdyik, s. 35-41’den naklen H. Recebzade, age, s. 34.

13, Quatremere, age, s. LVIII; F. A. Es-Sayyad, age, s. 107-108; H. Recebzade, age, s.
293.

14 M. Semseddin, age, s. 267-268; Z. V. Togan, agm, s. 705-706.

15 Resideddin Fazlullah, Kitdb-1 Sultdni, Nir-i Osmdéniye Kiitiiphdnesi niishasi, no: 3415,
varak 134a’dan naklen H. Recebzade, age, s. 33.
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ve zamanin muteber hekimleri arasina dahil olmustur. Argun Han
zamaninda o kadar ylkselmistir ki devlet islerinin danisildigl
kimselerden ve divan emirlerinden sayilmistir. Geyhatu Han, hikiimdar
olunca vezarete secilmesi icin ferman ¢ikmissa da bir maslahata binaen
bu gorevi kabul etmemistir. Hikimdarin nedimi ve tabibi olmak
dolayisiyla ylksek bir payeye, ylice bir mertebeye kavusan Resid, devlet
yonetiminde s6z sahibi olmustur. Gazan Han hiikimdar olunca bazi
dnemliislere girismis, bazi eyaletlerin idaresi uhdesine tevdi edilmistir.®

Nihayet 1298 yilinda onun Hédce Sadreddin ile mistereken vezaret
makamina atandigini gérmekteyiz. Bundan sonra Resideddin’in hem
glicli hem de prestiji sturekli artar. O, genis topraklara yayilmis Mogol
imparatorlugu’nun hemen hemen her yerinde genis miilklerin sahibi
olur. Ogullari imparatorluk eyaletlerinin valiligi gibi 6nemli idari
gorevleri Ustlenirler. Resid, Tebriz’de kendi adini tasiyan; iginde
medreseler, hastaneler, kamu kurumlari ve egitim muesseseleri
barindiran, ilim ve sanat ehlinin konuslandigi kiigtik bir sehir kurar.*”

1312’de vezaretteki ortaginin 6ldirilmesiyle birlikte Resideddin icin
yeni bir dénem baslamaktadir. Bu devirde hilekar ve entrikaci biriyle,
Tdceddin AlisGh’la mistereken devleti idare etmek durumunda kalir.
Sultan Olcaytu, AlisGh’la Resid arasinda zamanla beliren siddetli ihtilafi
¢6zimlemek adina her ikisinin yetki ve sorumluluklarini sinirlar.
Kuzeybati iran, Mezopotamya ve Anadolu’yu AlisGh’in idaresine birakir,

16 Nasirtiddin Munst Kirmani, Nesdimi’l Eshdr min Letdimi’l Ahbér der Térih-i Viizerd,
intisarat-1 Ittla’at, Tahran, 1364, s. 112; Ukayli, Asdri’l Viizerd, Caphane-i Danisgah,
Tahran, 1334, s. 284.

17 Bu kuguk olgekli sehire banisinin adi verilerek Rab’-1 Residi denmistir. Konu hakkinda
bkz. Mahm(d irfan,  Bozorgterin-i Biinydd-i Hayr der frén, Dinshah Irani Memorial
Volume, Bombay, 1948, s. 18-32; Mecid Rehniima, Resideddin ve Rab’-1 Residi, Mecm{ia-
i Hitdbehd-y1 Tahkiki, Tahran, 1350, s. 112-122; M. Cevad Meskdr, Rab’-1 Residi,
Mecmia-i Makdldt, Caphane-i Allame Tabatabal, Tahran, (1388), c. Il, s. 806; Davud
isfehaniyan, Guzdris ez Mucteme’-i ‘llmi-i Rab’-1 Residi, Mecmia-i Makéldt, Caphane-i
Alldame Tabatabal, Tahran, (1388), c. |, s. 77-91; Mustafa Mimini, Hdce Resideddin
Fazlulléh Bani-i Miicteme’hd-yi Vakfi-i Sehristdn-1 Residi, Mecmia-i Makdldt, Caphane-i
Alldme Tabatabai, Tahran, (1388), c. Il, s. 879-901; D. N. Wilber - M. Minovi, Notes on
Rab’-1-Rashidi, Bulletin of the American Institute for Iranian Art and Archeology, vol. 5,
no. 3, (1938), s. 246-254; Osman Gazi Ozgiidenli, Bir ilhdnli Sehir Modeli: Rab’-i Residi’de
Meslekler, Gérevliler ve Ucretler, Osmanl Oncesi ile Osmanli ve Cumhuriyet
Dénemlerinde Esnaf ve Ekonomi Semineri, (2002), Bildiriler, c. 1, (2003), s. 110.
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fran’in merkezi ve giineyinin ydnetimini Resid’e verir.*® Sultan
Olcaytu’nun vefati kendisinin aleyhinde olan AlisGh ve taraftarlarina
Resid’i ortadan kaldirmak icin bekledikleri firsati verecektir. Kurulan
saray kumpasi onu sultanin o6liminden sorumlu gosterir, ilhani
zehirledigi yolundaki itham felaketine sebep olur.?® 1318 yilinin 17
Temmuzunda hekim, hakim, miverrih, kdnln vazu, flhanlilarin sanh
veziri, Sarkin vyetistirdigi buylk evladi, sarkiyat arastirmalariyla
ugrasanlarin medyuni sikran olduklari ve kendisine karsi minnettar
bulunduklari Ebdilhayr'in oglu Fazlulléh, Residii’d diinyd ve’l hakk ve’d
din yetmis (¢ yasinda hayata veda eder.?

Miiverrih Resideddin’in Gazan Han Tarafindan Tiirk ve Mogollarin
Tarihini Yazmakla Gorevlendirilmesi

Gazan Han, ilme ve fenne alaka gosteren, alim ve sanatkarlan
himaye eden, bircok lisanlara vakif bir hiikkimdardi.?* Cocuklugundan
beri gecmis kavim ve milletlerin tarihine tutkunluk derecesinde ilgi
gostermis; milletinin anane, efsane ve milli menkibelerini cok iyi bir
surette 6grenmisti. iftihar ettigi mazisinin unutulmasini istemiyor, kisa
zamanda gerceklesen Mogol futuhatinin  tarihin  sayfalarina
kaydedilmesini arzu ediyor, Tiirk ve Modgollarin tarihlerini kapsayan bir
eser yazdirmak, ardinda hatira ve yadigar birakacagl boyle bir eser

18 Ebi’l Kasim Abdullah bin Muhammed el- Kasani, Tdrih-i Olcaytu, Bengah-1 Tercume
ve Nesr-i Kitab, Tahran, 1969, s. 194-198; mevzu hakkinda ayrica bkz. Blochet, age, s.
34-45; E. Quatremere, age, s. XXXII-XXXV; Ar. terc. - ¢ev. Muhammed el-Kassab, s. 41-
45; Howorth, age, c. I, s. 570-572; D’Ohsson, age, c. IV, s. 579-583.

19 Hafiz Ebr(, Zeyl-i Cmiti’t-Tevérih, Enciimen-i Asar-1 Milli, Tahran, 1350, s. 77-79; >
Fransizca ter. K. Bayani, Chronique des Rois Mongols en Iran, Librairie D’Amerique et
D’Orient, Paris, 1936, s. 56-59; Hamdulldah Mdustevfi, Tdrih-i Guzide, Muiessese-i
intisarat-1 Emir-i Kebir, Tahran, 1387, s. 612-613; Abbas ikbal, age, 326-328; Barthold,
Resideddin ve Eseri, Tiirk Yurdu, 1341, c. ll, sayi: 10, s. 343-344; Howorth, age, c. lll, s.
587-588; D’Ohsson, age, c. IV, 608-610; H. Recebzade, age, s. 58-62 ; F. A. Es-Sayyad,
age, s. 172-180.

20\/on Hammer Purgstall, Geschichte der lichane, Darmstadt, 1843, c. ll, s. 260; Howorth,
age, c. lll, s. 589.

21 Ggzan; milletinin ananelerini en iyi bilenlerdendi, islédmfilim ve sanatlara derin vukdfu
disinda felsefe ve doga bilimleri ile mesgul olmustu. Topladigl bitkiler arasinda
eczacilikta kullanilmakta olup Cin, fran ve Tiirkistan’dan getirilmis bazi otlar dahi
bulunuyordu. Mogolca disinda Arap, Acem, Hint, Tibet, Kesmir ve Latin lisanlarina da
asinaligi vardi. (Barthold, Resideddin ve Eseri, Tiirk Yurdu, 1340, c. |, say!: |, s. 39-40.)
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sayesinde vefatindan sonra iyi bir nam ve sohretle anilmak emelini
gidiyordu. Hi¢ stphesiz hiikiimdarin zihninde bdéyle bir arzunun
belirmesinde hususi alakalarinin yani sira birtakim ictimai sebepler de
etkili olmustu. Bunlarin basinda Mogol fatihlerin jran’da zihinleri
mazilerinin sanh hatiralariyla dolu, milli geleneklerine son derece bagli
bir halkla karsilasmis olmalari geliyordu. Gazan; Pisdéadiler, Eskéniler,
Kiydniler ve Sdsdniler gibi birbiri ardinca gelen siilalelerce idare olunan
ve bu devirlerin hatiralarini canli bir surette yasatan iran halkinin gégebe
fatihleri kiicimsediklerinin farkindaydi. Bu sebeple iranlilarin mitik
tarihlerini ve milli ananelerini yaziya geciren Firdevsi Sehndmesi
ayarinda manzum bir Mogol sehnamesi yazdirmak istedi; ne var ki bu
arzunun tahakkuku icin 6nce bu esere esas olacak materyali derlemek,
Mogollarin ensab cetvellerini tespit ve tanzim etmek, tarihlerini zabt ve
kaydetmek, esatir ve milli menkibelerini yaziya dokmek gerekiyordu.?
Gazan, bu zahmetli ve miskdl is icin zamanin tim ilimlerinde erbab
kabul edilen veziri Resid et-Tabib'i secti. Resid, Cengiz Han ¢agini, Cengiz
Han’in ecdadi ve evlatlarinin tarihini insanlarin yadinda bulunan anilara
yahut kaganin hazinesinde muhafaza olundugu halde tertip ve tedvin
edilmemis evraklara istinaden yazmakla gérevlendirildi.2 Bunun igin
Mogol yazisi ve diliyle yazilmis bircok tomar, belge ve buyrultular ile
korunmasi gérevi hana yakin emirlere verilmis Altan Debter adl bir tarih
de Resideddin’in istifadesine sunuldu.? Cin ve Hint beldelerinden, O§uz
ve Kipcak boylarindan bircok alim ve feylesof Resideddin’e yardim
etmekle gorevlendirildi. Alim vezire Tiirklerin ve Tiirklerin bir kolu
telakki olunan Mogollarin nesep ve tarihlerine tam bir vukdfla vakif
bulunan Polad Cenksank’in bilgisinden istifade etmesi, bilmediklerini
ondan sorup 6grenmesi salik verildi.?

22§, Gunaltay, Tirk Tezi Hakkindaki intikatlarin Méhiyeti ve Tezin Kat’i Zaferi, TTK
Belleten, cilt Il, sayi: 7-8, yil: 1938, s. 354-355; ayni yazar, Tirklerin Anayurdu ve Irki
Meselesi, Tarih Semineri Dergisi, 1937, sayi 1-1, s. 4 vd.; ayni yazar, Tiirk Tarihinin Ana
Kaynaklarindan Camiiittevarih ve Fazlullah Residiiddin, TTK Belleten, 1937, c. 1, sayi 1,
s. 165 vd.; O. Turan, Residiiddin ve Tiirk Tarihi, Selcuklular ve islémiyet, Nakislar Yayinevi,
istanbul, 1968, s. 311.

23 Camilii’t-Tevdrih, nesr. Risen & MUsevi, mukaddime, s. 50.

24 Camiii’t-Tevdrih, nesr. Rlsen & M(sevi, ayni yer.

25 A, Golpinarl, Camiii’t-Tevédrih Terciimesi (gayri matbu), s. 28-29.
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Sultan Mahmidd Gazan; Resideddin’e buylk Tiirk-Mogol tarihini
yazma emrini 702 (m. 1302-1303) yilinda vermis;?® ne var ki Cdmiti’t-
Tevdrih’in tamamlandigini géremeden vefat etmisti. (17 Mayis 1304)
Resid, eserini Gazan Han’in yerine tahta gecen biraderi Olcaytu’ya ithaf
etmek istediyse de hikimdar buna razi olmadi; eserin merhum
agabeyinin adina ithaf edilmis olarak kalmasini istedi.?’ Yeni hiikiimdar,
Resideddin’e Tiirk-Mogol tarihine ek olarak Mogollarla miinasebet
kurmus diger milletlerin tarihi icin mistakil bir cilt viicuda getirmesini
emretti.?® Belki yazilmasi tasavvur olunan fakat tahakkuk safhasina
sokulamayan yahut tamamlandigi halde kaybolan ve niishasi giinimize
ulasmayan Uguncu cildi hari¢ tutulmak Uzere eser, birinci cildi Tiirk-
Modgol tarihi ve ikinci cildi sair milletlerin tarihi olmak lzere tasarlandi
ve yazimi hicri 710 (m. 1310-1311) yilinda tamamlandi.?

26 D’Ohsson, age, c. |, s. XXXV; Barthold; Mogol istilasi Devrinde Tiirkistan, TTK, Ankara,
2000, s. 45.

27 Barthold, Resideddin ve Eseri, Tiirk Yurdu, 1341, cilt: |, sayi: IV, s. 262.

28 Blochet, Camili’t-Tevdrih'in telif sureci ile ilgili olarak su bilgileri veriyor: “Camidi’t-
Tevdrih iki lg¢ senelik musirrdne bir ¢alismadan sonra tamamlandi. Gazan Han’in
manzum séze tutkun oldugu iddiasinda sdirdne bir miibalaga gérmemek gerek. 700 hicri
yili igerisinde Gazan Han tarafindan Resideddin’e siparis edilen ve Camiii’t-Tevdrih’in ilk
kismini teskil eden Tiirk ve Mogollarin Tarihi, Gazan’in 6liim tarihi olan 703 senesi
Sewvalinden énce tamamen bitmisti. Resid, Mogol hiikiimdarinin ansizin éldigi
hengamda sultana eserini takdim igin eserin miisveddesini temize ¢cektirmekle mesgul
bulunuyordu. Niisha, ancak bir sene sonra, 704 senesi Sevvalinde tamamlanip iran
hiikiimdarlk tahtina oturmus bulunan Gazan’in biraderi Olcaytu’ya takdim olundu.

Tdarih-i Mobdrek-i Gazani bashkli bu Mogdollar tarihi, Camiii’t-Tevdrih’in geri kalan
kismindan biitiiniiyle bagimsizdir ve Semseddin Kdsani tarafindan Farsg¢a olarak kétii bir
sekilde nazma cekilmistir. Camiti’t-Tevérih’in Isldm diinyasinin tarihini kapsayan kalan
kismina gelince saltanati devrinde yazilmis umumi bir diinya tarihine sahip olmak
isteyen Olcaytu Han’in telkinatiyla viicuda gelmis olmalidir. Bu kisim Hint, Cin ve bilhassa
ismaililer tarihi hiilasalar hari¢ ancak sinirli bir ilgi uyandirdi. Zira Taberi, ibnii’l Esir ve
Ravendf’ gibi eski kroniklerin basit bir 6zeti yahut kopyasidir. Olcaytu Han’in vezirine
siparisi tizerine yazilan bu kismin redaksiyonu Abdulldh Késéni’den ve Camiii’t-Tevdrih’e
zeyl yazan (Héfiz-1 Ebri’dan) 6grendidimiz kadariyla 706 hicri yilinda nihayet bulmustur.
Mogol térihi (Tarih-i Mobdrek-i Gazani) ise 703 yilinda tamamlanmisti.” (E. Blochet,
Introduction a L’Histoire des Mongols de Fadlallah Rashid ed-din, Leiden, Imperimerie
Orientale, Leiden, 1910s. 95-96.)

2 E. G. Browne, Literary History of Persia, Cambridge, 1928, c. lll, s. 82; - Farsga ter. Ali
Asgar Hikmet, Tdrih-i Edebi-yi irdn, Tahran, 1339, c. lll, s. 102; Barthold; age, s. 45.
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Miiverrih Resideddin’in Tiirk ve Mogollari Tevrati-islami Jenaoloji
icinde Konumlandirma Tesebbiisii: Tiirk-Mogol Koéken Birligi
Ananesinin Dogusu

Tiirklerin islamiyet’'e gectikleri sirada misliiman Araplarin Tiirkler
hakkindaki bilgisi, franlilarin hurafeleriyle®® Beni israil ulemasindan
aktarilan bilgilerden 6teye gitmiyor; iranlilarin  efsane ve
edebiyatlarinin, Tevrat sarihlerinin tanzim ve tertip ettikleri sahte
nesepnameler ve diizmece rivayetlerin mibhemiyet cercevesi icinde
sikismis bulunuyordu. S6z konusu iki kaynaktan birincisi, yani iranlilar;
yizlerce yillik iran-Turan miicadelelerinin neticesi olarak Tiirkler
hakkinda moisbet hisler beslemiyorlar, asirlardir birikip gelen kinlerini
siir ve efsanelerinde diismanca ciimlelerle ifade edip3?* bu kadim
dismanlarini milli edebiyatlarinda ehremen vyani seytanla es
tutuyorlardi.® israilogullarina gelince; bildikleri tiim kavimleri hayali ve
uydurma nesepnamelerle ikinci Adem kabul olunan Nuh’a baglamayi
tarih yazicihginin yegane usull kabul eden Tevrat ulemasi, Tiirkleri bir
kalem marifetiyle Gog ve Magog®* adli iki sahis vasitasiyla Nuh’un oglu

30 jran edebiyatinin Araplar tizerine tesiri hakkinda bkz. Ahmed Emin, Fecrii’l isldm, Kilig
Kitabevi, Ankara, 1976, s. 183 vd.

31 Yahudilik ananesinin miislimanlar tizerindeki tesiri hakkinda bkz. i. Cerrahoglu, Tefsir
Sahasinda Isrdiliydta Kisa Bir Bakis, Diydnet ilmi Dergi, 1962, c. |, sayi: 6, sayfa 4-5; Tefsir
Sahasinda isrdiliyta Kisa Bir Bakis Il, Diyénet iimi Dergi, 1962, c. |, say: 7, sayfa 6 vd.

32 Firdevsi’'nin Sehndme’de bazi Tiirk kahramanlarini miibalaga ile methetmekten kasti
aslinda o kahramani harpte yenecek bir iranliyr 5vmektir. Tiirklerden ‘bed-tiynet irk’ diye
bahseden Firdevsi; Beykent sehrinden bahsederken “Bu sehrin adi Kunduz idi. Buna
sonradan Beykend adini koydular. Diinya tadsis dinyasidir." diyerek GziintlUsiinG dile
getirir. (R. Nur, Sehnéme ve Iran-Turan Cenkleri, Revue de Turcologie, Février 1934,
Tome |, Livre IV, s. 458-459.)

33 Firdevsi, efsanevi Turan hikimdari Efrdsiydb’dan “O Tiirk, cok hilekar ve diizenbazdir;
soyu kétii oldugu gibi kendi de kétiiniin, ehremenin biridir.” sozleriyle bahseder.
(Firdevsi, SGdhndme, Kabalci Yayinevi, istanbul, 2009, c. 1, 432.)

34 Esfdr-1 Hamse'nin birinci kitabi olan Tekvin'in (Genesis), 1. bolim 10. kismi 1. fikrasinda
Nuh’un Sam, Ham ve Ydfes adl lg oglu zikredilip II. fikrada Ydfes’in ogullarinin isimleri
sayilir: ‘Gomer, Magog, Maday, Yavan, Tubal, Masek, Tiras.” (The Holy Scriptures of the
Old Testament, Hebrew and English, Berlin, 1903, s. 15; Kitdb-1 Mukaddes yani Ahd-i Atik
ve Cedid, ingiliz ve Amerikan Bible Sirketleri, istanbul, 1886, s. 9.) Hezekiel Kitabr’'nin 38.
kisminda ayrica “Ve Ey ibn-i Adem, Gog aleyhinde peygamberlik edip séyle ki Rab Yehva
soéyle buyurur: ‘Ey Ros, Masek ve Tobal reisi Gog! Ben sana karsiyim ve seni ¢evirecegim
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Yéfes'e baglayip®® Tiirklerin Yeclic Meciic adi verilen kavimlerle es
tutulmasinin  6ninld  agacak uydurma jenealojiyi icat etmis
bulunuyorlardi.®®  Dolayisiyla ilk hicri asirlardan itibaren Tiirkler
hakkinda telif olunmus /islami eserler degerlendirilirken; miisliiman
mifessir, miiverrih ve mielliflerin iranlilarin bu menfi hislerinin tesiri
altinda kaldiklarini ve Tevrat jenealojisinden milhem ve muktebes
sablonlarla zihinlerini doldurup dondurduklarini,®” yazdiklarini da hep
bu zaviyeden yazmis olduklarini hatirdan ¢ikarmamak gerekir.3®

Tum insanligl Nuh’un (g oglu olan Ham, Sam ve Ydfes'ten tireten
Tevrat ananesinin®® Tirk irkini bu jenealojiye dahil etmek isteyen

ve seni gotiirecegim’...” fikrasi geger ki Siiryani Mikail buradaki Gog ismini agiklarken,
Urfali Aziz Yakup’tan (Saint Mar Jacques d’Edesse) Hezekiyel peygamberin bahsettigi
halkin (Gog ve Magog kavimlerinin) Turkler oldugunu aktariyor: “Ezéchiel a parlé de ce
peuple des Tourqayé : ce sont Gog et Magog.” [J. B. Chabot, Chronique de Michel le
Syrien Patriarche Jacobite D’Antioche (1166-1199), Ernest Leroux, Paris, 1905, c. llI, s.
150; Turkge terc.-> Siryani Patrik Mikail’in Vekdyindmesi, 1. Kisim, ¢ev. H. D.
Andreasyan, TTK Kiitiiphanesi gayrimatbu terciime, 1944, s. 2]

35 Sehbenderzade Filibeli Ahmed Hilmi, Sendsiler, ikddm Matbaasi, Istanbul, 1325, s. 19-
20.

36 Tiirkleri, Yecdc Meciic’la es tutan Tevrat jenaolojisi ve bunun misliiman muellifler
tizerindeki tesirinin tenkidi icin bkz. Musa Carullah, Kur’dn-1 Kerim Ayetlerinin Mu’ciz
ifadelerine Gére Ye’ciic, Giimiishane Uni. ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2013, c. Il, sayi: 4, s.
250-282.

37 Araplarin islamiyet 6ncesinde bir semavi kitaplari olmamasindan dolayi kainat, hilkat
ve hayatin esrarina ait bahisleri ehl-i kitab olan Yahudi ve Hristiyanlara sorduklarini
kaydeden ibn-i Haldun kendilerine danisilan Tevrat ehlinin de Himyer Araplarindan cahil
bedeviler olduklarini séyler ve ilave eder: “..Bildikleri hilkate, olaganiistii hdl ve
hddiselere; biiyiik cenk, kargasalik ve fitnelere dair seylerdi. Bunlarin biiyiikleri Kabi’l
Ahbér, Vehb ibn-i Miinebbih, Abdulléh bin Sellém ve bunlarin benzerleri Tevrat ehlinin
ileri gelen bilginlerindendi. Bunun bir sonucu olarak ser’i hiikiimlerle alakasi olmayan bu
gibi madde ve haberlerle tefsir kitaplari dolduruldu. Bu haber ve bilgiler, yalniz bu Yahudi
bilginlerine dayanan isnétlar bunlardan nakledildi.” [ibn Haldun, Mukaddime, MEB,
istanbul, 1997, c. Il, s. 466-467.]

38 Zemahseri, Nesefi, Fahreddin Rézi, Ibn-i Kesir, Taberi, Kurtubi ve Hdzin gibi meshur
miifessirlerin Tiirkleri Yeciic Meciic’'la 6zdeslestirmeleri hakkinda bkz. i. Cerrahoglu,
Ye’ciic-Me’ciic ve Tiirkler, Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 1975, c. XX, s.
113-115.

39 Biiyiik islam bilgin ve miitefekkiri ibn-i Haldun, Mukaddimesi’nde diinya izerindeki
mubhtelif kavimlerin birbirlerinden farkli husGsiyetlere sahip olmasinin sadece
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misliman mdaverrihler elinde bir Ydfes oglu Tiirk nazariyesine
evrildigi,*® bitin tarih ve tefsir kitaplarinda bu muhayyel atanin Tiirk
kavimlerinin efsanevi atasi olarak gosterildigi bilinmektedir. Hadis
musannefatinda ibraniler ve Araplarin ceddi olarak goriilen Sam’in,
peygamberlerin atasi unvaniyla ylceltilmesine mukabil kardesi Ydfes’in
neslinin  “Onlarda hayir yoktur!”* kabilinden sézde hadislerle*
asagilanmasi; Ibranilerin, Setimik irki yiiceltme ¢abalarindan
kaynaklanmaktadir. Hadis kaynaklarinda Tiirklerin de nispet olundugu
Ydfes neslinde hayir géremeyen bu haberlerin Yahudilikten ihtida etmis
eski Tevrat ulemasindan aktarilmasi herhalde rastlanti olmasa gerek.
Tiirkleri Ydfes'e baglayan s6zde hadisin ravisi Vehb ibni Miinebbihii’l
Yemdni'nin ehl-i kitab ile yakin temas icinde olmasi,*® Tiirklerin de
mensup oldugu Ydfesogullarinda hayir gérmeyen rivayeti nakleden Ebd
Hiireyre’nin bu tarz bilgileri umumiyetle Ka’bi’l Ahbdr'dan almis

nesepleriyle iliskilendirilemeyecegini; yasadiklari cografyanin, sahip olduklari 6rf ve

ananelerin de milletlerin tesekkilinde amil oldugunu ifade etmis, Ham-Sam-Ydfes

nazariyesinin butlanina isarette bulunmustur. (ibn Haldun, age, c. I, s. 200-202)

40 Sibt ibnii’l Cevzi, s6zkonusu hadisi (!) su lafizla nakleder:

z9b9 paslly LA g3l EdLg ¢ g Jandlly Olagudl gal plo- ¢ Lissig LV ding clghS’ oyl 9ol plud

Al zezlog

“Sam; biitiin Araplarin, peygamberlerin ve peygamberimizin atasidir. Ham; Sudanlilarin,

Kibtilerin ve Berberilerin atasidir. Ydfes; Tiirklerin, Rumlarin, Yecuc-Mecuc’un ve

Saklablarin atasidir.” [Sibt ibnl’l Cevzi, Mir'dtu’z Zamdén fi Tevdrihi’l A’yén, Daru’r

Riyaseti’l Alemiyye, Beyrut, 1434, c. |, s. 329.]

41 Tarihu’d-Dimask’ta ibnii Asékir su lafizla Ebd Hiireyre’den rivayet eder:

B9 zorlos zorlb LA Wag ceaud A3dls pgylly s Cyall plud Wb Edlg plo-g plus g W
«o8d 23 V9 pdly landill pled Wy cpged A3 Vg cddlially

42 “Veledu li NGhin SGm HGm ve Yéfes. Fe-veledu li-SGm el-‘Arab ve’l Fdris ve’r Rim, ve’l

hayru fihim; ve veledu li Ydfes Ye’clic ve Me’clic ve’t Turk ve’s Sakdlibe, ve IG hayra fihim;

ve veledu li Him EI-Kibt ve’l Berber ve I hayra fihim.” (ibnu Asakir, Térihu Medineti’d-

Dimask, Daru’l Fikr, Beyrut, 1415, c. 62, s. 278.)

“Ham, SGm ve Ydfes; Niah’un ogullaridir. Arab, Fdris ve Rim; SGm’in ogullaridir. Bunlarda

hayir vardir. Yecuc Mecuc, Tiirk ve Sakdlib Ydafes’in ogullaridir. Bunlarda hayir yoktur.

KibtT ve Berberiler de Him’in ogullaridir. Bunlarda da hayir yoktur.”

Tiirkler aleyhinde uydurulmus hadislerin kategorik olarak incelendigi kisa bir tetkik

olarak bkz. R. Sesen, Eski Arablara Gére Tiirkler, Tiirkiydt Mecmuasi, c. XV, 1969, s. 16

vd.

43 J. Horowitz, MEB IA c. Xill Vehb b. Miinebbih, MEB, istanbul, 1986, s. 261.
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olmasi,* Tiirkleri Adem’in topraga diisen menisinden tiiretip Yecic
Mecic diye vasfeden haberi® rivayet eden Ka’bii’l Ahbdr'in evvelce
Yemen Yahudilerinden olup®® bilahare Hazreti Omer yahut Hazreti
Osman devrinde fslam’a girmis bulunmasi*’ séz konusu rivayetlerin
kokenini bliyik 6lctide ispatlamaktadir.

Tevrat ananesi ve ilhamini buradan alan islam jenealoglari; diinya
Uzerindeki tim kavimleri Nuh’un evlatlarindan tirettikleri ve bditin
insanhgin farkli cografyalara tek bir yerden yayildigini iddia ettikleri
halde muhtelif milletlerin kendi tarih ve mitolojilerinde boyle bir tiireyis
ve hicretin hatiralarini sakladiklarina dair en ufak bir kayda rastlanmaz.
Tevrat jenealojosinden habersiz kendi tarihlerini kendi milli destan ve
efsaneleri ile baslatan Uzakdogu kavimlerinin bu hususta tek kelime
etmedikleri 6teden beri bilinen bir durumdur. Ornek olmak Uzere
Cinliler, efsanevi tarihlerini Honan sehrini baskent yapan yilan viicutlu,
insan basli mitolojik hilkiimdar Fou-hi ile baslatirlar. Ananeye gore bu
kisinin Fou-hi adini almasinin sebebi, kara ve deniz hayvanlarini avlamak

4 Ka’bu’l Ahbdr, Eb{i Hiireyre'nin Tevrdt bilgisini, o U Lo elel 8lygil Tydy o lu culy Lo
By d,i “Tevrat’t okumadigi hélde onu EbG Hureyre’den daha iyi bilen kimseyi
gérmedim.” climlesiyle anlatmistir. [Zehebi, Siyeru A’ldmi’n Niibeld, Miessesetli’'r
Risale, Beyrut, 1996, c. I, s. 600.]

4 jmdm Aldeddin Ali ibni Muhammed, Lubébu’t Te'vil fi Ma’éni’t Tenzil adl tefsirinde,
Kehf slresinin 95. dyetini tefsir ederken Nuh oglu Ydfes soyundan gelen Tiirklerin Yecic
ve Meclc’tan bir taife olduklarini, Ziilkarneyn seddi arkasinda terk olunduklarindan Tiirk
adini aldiklarini séyleyip birkag satir sonra su cimleyi Ka’bii’l Ahbéar' dan naklediyor:
“Bunlar Ademodullari icinde nadir (bir taifedir). Ciinkii Hazret-i Adem bir giin ihtilam
olmus ve nutfesi topraga karismisti. Allah, Yecic ve Mecic’u bu sudan yaratti.
Binaenaleyh onlar bizimle anne cihetinden degil yalniz baba cihetinden birlesirler.”
(Aldaddin Ali bin Muhammed bin ibrahim el-Bagdadi, Tefsiru’l Hézin el-Miisemma
Liibébu’t Te'vil fi Ma’ni’t Tenzil, Dari’| Kiitiibi’l iimiyye, Beyrut, 2004, c. lll, s. 174.)

46 Hz. Osman’in huzurunda zekat konusu ile ilgili ¢ikan bir tartismada sahabeden Ebi
Zer'in, Ka’b’'in lzerine yurlylp asasini basina vurdugunu ve kendisine: “Yd ibne’y
ydahadiyye! Ma ente ve md hdahiinGg? Valldhi le-tesme’anne ev le-edhale aleyke” “Ey
Yahudi tohumu! Sen de kim oluyor ve ne hakla bu ise karistyorsun? Vallahi ya beni
dinleyeceksin yahut seni haklarim.” diye cikistigini Taberi, hicri 30 senesi olaylari
arasinda zikrediyor. [Muhammed bin Cerir et-Taberi, Tarihu’t Taberi, Dari’l Maarif,
Misir, tarihsiz, c. IV, s. 284; ing. terc. > The History of Al-Tabari, gev. R. Stephen
Humphreys, State University of Newyork, 1990, c. XV, s. 67.]

47 M. Schmitz, MEB IA c. VI. Ka’b al-Ahbdr maddesi, MEB, istanbul, 1977, s. 3; Ahmed
Emin, age, s. 56.
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icin ag 6rmesiymis; vahsi hayvanlari ehlilestirdigi icin kendisine ayrica
Pa’ohi denilmis.*® Nikahi ilk defa ¢ikaran Fou-hi,*® (izerine yazi yazilmak
Uzere sicimler de icat etmis. Rivayetlerin mucit bir hilkimdar olarak
tasvir ettigi Fou-hi’'den sonra dért unsuru temsil ettigi tahmin olunan
dort mitolojik hikiimdar daha gelmis ki bundan sonra (Cin, tarihi
devirlere gegmektedir. Cin’in ilk tarihi hiikiimdari olan Yao’nun, m.é.
2357 yilinda tahta ¢iktigi ve bu zatin hikimdarhginin altmis birinci
yihinda Sari Irmak sularinin tagmasiyla tilkede biyuk bir felaket meydana
geldigi  Mencius’un  kayitlarindan  6greniliyor. Henri  Cordier;
Hoangho’nun yani Sari Nehir'in sularinin tasmasi neticesi meydana
gelen blyuk felaketi Nuh Tufani ile ilgili gormek isteyen kisilere cevap
mahiyetinde su satirlari yazar: “Milattan 2348 yil evvel meydana gelen
Nuh Tufani, Hazret-i Musa’nin bilebildigi arazi iizerinde vukua gelip
bizim simdi bildigimiz biitiin yer (stiinde olmamistir. Tufanin nihayetini
diinyanin tekrar insanla iskaninin baslangici olarak kabul etmek hic de
ilmi degildir.”° Tevrat ananesinin yayilldigi sahaya uzakhg sebebiyle
zikrettigimiz Cinliler; millt ananelerinde gorildigi tizere ne Nuh'tan, ne
tufandan ne de Nuh’un ogullarindan haberdardirlar ve ne de Cinlilerin
kendilerini rabtettikleri Nuh’a dayanan bir silsileri mevcuttur. Sadece
Cinlilerin degil Mogollarin en eski efsanelerinde de Tufan hadisesi ve
Ham-Sam-Ydfes nazariyesi ile ilgili bir kayda rastlanmiyor. Aksine elde
mevcut en eski kaynak olan®' Yiencaobisinin (telif tarihi: 1241)
Mogollarin eski tarihlerine ait birinci kisminda Cengiz Han'in efsanevf ilk

48 “Sg cour était dans le Ho-nan et que sa mére s’appelait Houa Su; il avait le corps d’un
serpent et la téte d’un homme; il succéda a Souei Jen qui apprit aux hommes a connaitre
le Ciel (T’ien). Il fut nommé Fou Hi parce que le premier il tressa des filets pour la chasse
et la péche, et P’ao parce qu’il se livra a I’élevage des animaux domestiques pour la
cuisine...” [H. Cordier, Histoire Générale de la Chine, Librairie Paul Geuthner, Paris, 1920,
c.l,s.57]

49 “Ce fut lui qui régla le mariage de ’lhomme et de la femme et il divisa le pays en cent
familles.” (H. Cordier, age, c. 1, s. 57.)

50 “Le Déluge de Noé (2348 avant J.C.), si nous I'admettons, ne fut universel que pour
I'étendue des territoires dont Moise avait la notion géographique et non pour le globe
entier tel que nous le connaissons aujourd'hui. Prendre la fin du Déluge de la Genése
comme le point de départ du repeuplement de la terre n’est rien moin que scientifique.”
(H. Cordier, age, c. I, s. 78)

51 A. Temir, Mogollarin Gizli Tarihi, Tiirkiydt Mecmuasi, 1942, cilt: 7, s. 350.
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cetleri Bértegino (Bozkurt) ve esi Goa Maral'dir. (Giizel Ahu)*? Birlikte bir
denizi (Tengis) gecen ve Onon Irmagr'ndan hareketle Burhan Kaldun
Dagr’'na varan Bortecgino ile Goa Maral’'in burada Bata Cigan® adinda bir
cocuklari olur.>* Cengiz Han’in nesebi iste bu ¢cocuktan gelir. Mogollarin
en eski ananelerini zapt ve kaydeden bu esere esas teskil eden tiireyis
efsanelerini sdyleyen ve derleyenlerin; Tevrat’in Tekvin bolimiine ve
Tevrat jenaolojisine bitlinlyle bigane kimseler olduklarini séylemek
herhalde gereksizdir. Butiin kavimlerin Tufan sonrasinda®> Nuh’un (g
oglundan tireyerek Sinear sahralarindan gocle en eski yurtlarina

52 A, inan, Mogollarin Gizli Tarihi, Belleten, c. VI, Nisan 1942, sayi: 21-22, s. 122; A. N.
Kurat, Yiian-Ca’o Pi-si Yahut Yiian-Cao-Bi-si, Makaleler, Ankara, 2015, c. |, s. 346-348.
53 M. L. Kaya bu ismi Batu Cagan olarak kaydedip Turkge oldugu bilgisini veriyor.
Kaya’'nin izahina nazaran batu ‘sert ve saglam’; cagan ‘ak’ demektir. (M. L. Kaya,
Modollarin Gizli Tarihgesi, Kronik Kitap, istanbul, 2019, s. 38.)

54 M. L. Kaya, age, s. 37-38.

55 Nuh tufanina dair Hall-i Mes’ele-i Tiifdn adl bir eser telif etmis olan Ahmed Riisdi;
Tevrdt ve Kur’dn’da yer alan tufanla ilgili ayetleri zikredip (s. 5-27) meseleyle ilgili
mditalaarini ortaya koyarken tufanin bitiin diinydya samil oldugu ve tufan sularinin
diinyadaki bitin karalari kapladigi yolundaki Tevrat ananesini de tenkit etmektedir.
Tenkitlerinin temelini birkag nokta olusturur ki sdylece 6zetlenebilir:

1) Tufan biitiin diinydy kapsamis olsa higbir sugu olmayan dért ayakli hayvanlar, kuslar
ve hasereler gibi envéi ¢esit mahlikdt da ilahf cezddan hisseddr olmus olurlar ki bu insaf
ve adalete sigmaz.

1) Adedi milyonlara varan hayvan tiirlerinin her birinden ikiser ¢ifti, hacmi Tevrat’ta ifdde
olunan ufak bir gemiye almak imkén ddhilinde degildir. Alindigr kabul olunsa dahi her
biri farkli bir cografyada yasayabilecek (kimi soguk, kimi sicak iklimlere dit) hayvanlari
gemide canli olarak tutmak miimkiin olmaz.

Ill) Nuh peygamberin kendi kavmi disinda komsu bir kavme dahf ikdz ve irsddi vaki
degilken diinyddaki tim insanlarin heldkini istemesi makul gériilemez. (s. 27-28)
Dolayisiyla; Tufan ancak Nuh peygamberin génderildigi kavim igin vukd bulmus mahallf
bir hddisedir. Gemiye binenler ancak o bélge halkindan inananlar ve kendilerinden
istifdde olunan ehli hayvanlardan ibaret olmustur. Tufanin biitiin diinyay kapladigini ve
hatta yliksek daglarin zirvelerini dahi asacak surette sularin yiikseldigini gbsteren bir
dyete Kur’dnda ima yollu olsun tesddif olunmaz. Nuh peygamberin “YG Rabbi!
Kdfirlerden arz (zerinde kimseyi birakma.” (Ndh siresi, dyet: 26) diye dud etmesi de
Tufanin biitiin diinyayi kapsadidini ispat etmez. Zira belirli karinelerle yeryiizii anlamina
geldigi malim olmadikga ‘arz’ kelimesi Arap lisGninda kara pargasi, kit’a, yasanan bélge
anlamindadir. (A. Rusdii, Hall-i Mes’ele-i Tafén, Kitabhane-i Ebiizziy, istanbul, 1303, s.
35vd.)
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geldikleri yolunda bir nazariye lreten bu anane, elbette Xlll. yizyil
baslarinda dahi Mogollarca malum degildi.

Resideddin’in eserini yazdigl sirada Tiirkler icin durum biraz daha
farkhdir. Uzun bir siiredir islam’i kabul etmis bulunan Tiirkler, zaman
icinde musliman nessablarin kendileri icin tanzim ettikleri secereleri
benimsemis ve olumsuz taraflarindan sarfi nazarla kendi milll
ananelerini Tevrat ananesiyle uzlastirmis bulunuyorlardi.®® Milattan
onceki asirlardan baslamak (izere caglar boyunca devam eden Tiirk
futuhatinin temsil olundugu milli destan coktan /slami bir kisveye
biriinmis, efsanevi Tiirk hiikkimdar flce Han (Olcay Han), Yéfes'le
birlestirilmis yahut belki de Yéfes, ilce adiyla milli bir sdyleyis kazanmisti.
Miverrih  Resideddin’in  muasiri  Semseddin Kédsdni'nin  Sems-i
Sehndmesi’nde Tiirklerin Ydfes'e ilce Han dedikleri hususu;

“Cu Ydfes be-Tirdn zemin rd nihdad, “Azimet eyledi Turan’a Ydfes,
Heme resm u Gyin-i nikd nihad lyi bir toreyi kildi miiesses.

Be Turanes mi hdndend ilce Han Turanda denilir ona ilce Han,

To ger Yéfetes hén ve ger lice Han.” Ister Yéfes de sen ister llce Han.”

beyitleriyle ifade olunur.>”

Tiirk-Mogol Tarihi yazma emrini aldiginda Resid’in elinin altinda
Altan Debter adi verilen eski Mogol ananelerinin muhafaza olundugu bir
kitabin yani sira bircok Mogolca belge ve tomar bulunuyordu. Ote
yandan Resid, Oguz ve Uygur bilgelerinin nezdinde bulunan Tiirk
destanina sahipti. O zamanda Mogol ananelerini en iyi bilen kisi olan
Kubilay Han'in Tebriz sarayindaki sefiri Polad Cenksank ile Oguz
aksakallarinin sifahi malumatindan da faydalanan vezir, bir yahudi
miihtedi olmak sayesinde Esfdr-1 Hamse’ye vakif; Kur’dn tefsiri yazacak
ve kelam ilminin derin mevzularinda kalem oynatacak kadar islami
ilimlere hakim bir kimseydi. Cdmiii’t-Tevdrih’in telifi iran Mogollarinin
devlet dini olarak /slam’1 kabuliinden sonrasina tesadiif ettigi icin Resid,

56 “Tiirkler ashnda yirmi boydur. Bunlarin hepsi (Tanri kutsal kilasi) Yalavag Nuh oglu
Ydfes, Ydfes oglu Tiirk’e dek ulanir...” (Kasgarli Mahm(d, Divdnu Lugdti’t Tiirk, nesr. B.
Atalay, TTK, Ankara, 1985, c. |, s. 28.)

57 M. Semseddin, Mufassal Tiirk Tarihi, istanbul, Matbaa-i Amire, 1343, c. I, s. 3.
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onlindeki Tevrat kokenli jenealojiyi ve yine bu jenaolojinin misliimanlar
elinde islenmis seklini; Tiirklerin ve pagan Mogollarin efsaneleriyle
birlestirme isini deruhde etmis bulunuyordu. Miverrihin Gzerine aldig
vazifeyi icra etmekte kendisine rehberlik edecek nesep sablonunun
tesekkil safhalari yukaridan beri verilen bilgilerden anlasiliyorsa da
daha belirgin kilmak adina 6zetle tekrarlamak uygun olur:

1) Tevrat nessablari Esfdr-1 Hamse’nin bes kitabindan ilki olan Tekvin
Kitabr'nin onuncu bolim birinci ve ikinci dyetlerini ve Hezekiel Kitabr'nin
otuz sekizinci boliimini serh ederlerken Ydfes neslinden Gog ve Magog
adi verilen kavimlerin kuzey gdcebeleri yani iskitler ve Hunlar oldugunu
séylemiglerdi.*®

58 Miladin ilk ylizyilinda yasamis Yahudi asill Romali miverrih Joseph Flavius (6limu:
takriben m.s. 100), Magoglan Iskitlerle dzdeslestiren ananenin &ncisidir. O,
Antiquities adl eserinde su satirlari yazar: “Nuh’un evlatlarindan muhtelif ilkelerin ilk
sdkinleri olan milletlere isimlerini vermek bahtiyarligina ndil olan erkek ¢ocuklar
diinyaya geldi. Ydfes bin Nuh’un yedi oglu olup bunlar ilk olarak Toros ve Amanos
Daglarinda yerlestiler, bilahare Asya’da Don Nehri’ne ve Avrupa’da Gadeira’ya (Cddiz)
kadar ilerlediler ve rastladiklari memleketleri isgdl ettiler. Daha énce kimsenin
yerlesmedigi bu memleketlere kendi isimlerini verdiler. Nitekim Greklerin Galatlar dedigi
Gomaritler Gomar’dan, Magoglar ise Magog’dan tiiremislerdir. Grekler bu Magoglar’a
iskit derler...” [losephus, Jewish Antiquities, 1-IV, tr. H. St. J. Thackeray, Harvard
University Press, London, 1961, s. 59-61; William Whiston, The Works of Josephus,
Hendrickson Publishers, USA, 2004, s. 36; ayrica Thomas W. Franxman, Genesis and the
Jewish Antiquities of Flavius Josephus, Biblical Institute Press, Rome, 1979, s. 103.]
Iskitler, Karadeniz'in kuzeyinde bir imparatorluk tesis etmis ve varliklarinit M.O. VIIL-VII.
yuzyil ile Il. ylzyil arasinda slrdiirmis Orta Asyali boylardir. Hazar Denizi ve Kafkasya
arasindaki dar seritten ilerleyerek Derbend’e girmisler, m.6. 720 yilinda Urmiye Géli’'ne
ulasip 625 yilinda Suriye’yi isgal etmislerdir. Ani ataklariyla yaydiklari korkunun artmis
olmasi kendilerinin iskender Seddi’yle iliskilendilip Magoglarla 6zdeslestiriimelerinde
biiyiik 6lgiide etkili olmus olsa gerektir. Nitekim Flavius, Yahudi Muharebesi (ing. Jewish
War) adli diger eserinde iskitleri Helenistik iskender ananesiyle iliskilendirir: “Daha 6nce
bir yerde isdret ettigimiz gibi Iskitlerden bir kol olan Alanlar, Don Nehri ve Azak Denizi
kiyilarinda yerleserek bu dénemde Medya ve Gtesine akinlar diizenlemeyi tasarladilar,
Hirkanya hiikiimdari ile miizakerelere giristiler. Bunlar, skender’in demir kapilarla
kapattigi derbendi ellerinde tutmaktaydilar. Memleket dahiline girmelerine miisaade
olunan Iskit kitleleri hicbir seyden siiphe etmeyen Medler iizerine saldirdilar, ahirlari
hayvanlarla dolu kalabalik bir tlkeyi mukdvemetle karsilasmadan yagmaladilar.” (Gog
and Magog in Early Syriac and Islamic Sources, editors: Nicola di Cosmo, Devin Deweese,
Caroline Humphrey, Leiden, Boston, 2009, s. 10-11.)
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2) Tevrat’1 serh eden hristiyan azizleri de bu goérise istirak etmis ve
Urfali Mikail gibi hristiyan miverrihler Gog ve Magog ile kastin Turkaye
kavmi (Tiirkler) oldugunu ifade etmislerdi.>®

3) Mdisliman miverrih ve mifessirler Tevrat jenealojisi tesiriyle
Tiirkleri Yédfes'in oglu olarak gostermis, bu hususta peygambere isnad
olunan uydurma hadisleri de kullanip Tiirklere Ydfes oglu Tiirk adinda
muhayyel bir ilk ata kurgulamislar; ayni zamanda Tiirkleri Yecuc-Mecuc
denilen Ydfesogullariyla denk yahut ayni babadan inme kardes kavimler
olarak géstermislerdi.®®

4) [slamiyet’i kabullerinden sonra Tiirkler, kendilerini Yecuc-Mecucla
es goren olumsuz séylemleri kabul etmeseler de zaman icinde Tiirk ibni
Ydfes nazariyesini benimsemis, efsanevi hiikimdarlarinin kendi
neslinden geldigi /lce Han adli hiikiimdarin Nuh’un (i¢ oglundan biri
olduguna inanmis ve bdylece Tevrat'ta adi gegen Ydfes e milli bir isim
verip asirlardir stirlip gelen milli ananelerine Ydfes'i de eklemislerdi.

Tlirklerin neslini Ydfes’e rabteden Tevrat nessab ve sarihlerinin
Mogollara gelince tek kelime etmediklerini, bu sebeple misliman
miverrih ve miufessirlerin de onlara nesep tayin etmediklerini bilen;
fakat Mogol tarihi icin bir milat takdir etmek durumunda bulunan
Resideddin, karsilastig1 gticliglin farkindaydi. Zira elinin altindaki Altan
Debter, Mogol hiikiimdar ailesine takriben doért yiz yillik bir kidem
veriyor, Dobun Bayan ve Alankova’dan 6ncesi pek malum olmadigi icin
Mogol ulusu Cengiz 6ncesinde siyasi teskilattan mahrum miinferid
boylar seklinde tasvir olunuyordu. Resid, Cdmitii’t-Tevdrih'in 1. cildi Il.
bab I. fasli dibacesinde ‘Takrir-i Keyfiyet-i Ahvél-i Pederén-i Cengiz Han

59 V. ylizyilldan sonra Yecuc ve Mecuc (Gog-Magog) motifinin nakil ve mifessirleri kilise
azizleri olmustur. 420 yilinda vefat etmis olan Saint Jerome da tipki Yahudi muellif
Josephus Flavius gibi Iskitleri Gog’un torunlari olarak gériir. Onlarin bin yil hiikiim
siirdiikten sonra seytan tarafindan tahrik edileceklerini ve topladiklari birgok insanla
birlikte azizlerle savasmak igin Filistin’e geleceklerini yazar. Hun akinlari sebebiyle
Filistin’e firar eden bir azizin Hun istildasini Gog ve Magoglarla iliskilendirmesi gayet
tabiidir. Saint Jerome bunlari anlatirken Hunlarin Biiyiik iskender tarafindan seddin
arkasinda hapsedildiklerini de zikreder. (Gog and Magog in Early Syriac and Islamic
Sources, s. 13)

60 Etienne Zichy, Le Voyage de Sallém, I'interpréte, d la muraille de Gog et de Magog,
K&rosi Csoma-Archivum, volume |, E. J. Brill, Leiden, 1921-1925, s. 190 vd.
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ve Zuhir-i Devlet-i Isén ki ez Kocd ve Ki Bide Est’ basligi altinda konuya
soyle temas eder:

“Bilmek gerektir ki evvelce de anlatildigi lizere Tiirk ve
Mogol kavimleri hi¢bir zaman bu kavimlerin tamamina
hiikmeden kahhér ve cebbdr bir hiikiimdarin idaresi altinda
olmadilar. Her kavmin ayri bir hiikiimdari ve reisi vardi, cogu
zaman bu miilkte sdkin Araplar gibi birbirleri ile hilaf ve niza
ederlerdi. Her boyun muayyen bir beyi ve basbugu olup bir
baskasina tébi olmazlardi. Hatay® vilayetinde sékin bu
konargdger kavimler ¢okg¢a insan éldiiriir, Hatay miilkiinii
yagma ve talan ederlerdi. Cin hiikiimdarlar1 bu Modgol
gogebelerinden bezdikleri igin tedbir olarak Hatay vilayetiyle
bu kavimler arasina iskender (Ziilkarneyn) seddi gibi bir sed
yapmislardir. Modolcada bu sedde ‘ongu’ ve Tiirkcede
‘vukurka’ derler. Bu seddin bir tarafinda bliylik ve lizerinden
gecmek miimkiin olmayan Karamuren Irmadi vardir. Diger
tarafi Curce vilayeti serhaddine ve deryaya vdsil olur. Cin
hiikiimdarlari Ongut kavmini askerleri ve has bendeleri bilip
Ongu seddini onlara emanet ettiler, bu kavim daima bu
seddin muhafizi oldu. Cengiz Han dénemindeki Alakus Tigin
de onlarin biiyiigii idi; Cengiz Han’a iltihak etmis ve seddin
muhafazasi isi uhdesine tevdi olunmustu. Ger¢i Ongut
boyundan bir miktar bahsedilmis ve daha sonra sirasi gelince
daha genis anlatilmistir. Yukarida zikri gegen kavimlerin
tarihleri, hikayeleri ziyade olsa da bu memlekete (yani iran’a)
erismemis ve muhakkak kadim atalarinin hélleri mufassalan
malum olmamistir. Her ulus kendi hikéyesinin bazisini bilir. Bu
kavimlere gelince, onlarin geg¢mis asirlarinin ve evvelki
devirlerdeki hdllerinin dgrenilecedi ve hakikatinin kiinhiine
geregi gibi vékif olunacagi bir tarihleri yoktu. Sonra
gelenlerinden bir zamanda Hak tedld Cengiz Han’in baba ve

61 “Hitay ve Kitay da denir. Eski zamanlarda Hatay (lkesinin zenginligi ve insanlarinin
glizelligi ok meshurdu. Bu s6hretin izine Osmanli Tiirk sairlerinin eserlerinde de tesadlif
edilir: ‘Bir miilke glizdr etse sanur halki o miilkiin, olduklari yer memleketi Cin (i Hatddir.”
(Nef'i); ‘Her satiri dilnisin-i reskfermd-yi ebri-yi dilberan-1 Hatd ve her kelime-i anberakini
sermayebahs-i tabla-i attdr-1 sabddir.” (Fuzili)” [Afet Hnf. ve digerleri, Tiirk Tarihinin Ana
Hatlari, Devlet Mat., istanbul, 1930, s. 73.]
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dedelerine devlet ve hiikiimdarlik verdi; Cengiz Han ve
akrabalarinin mensup bulundugu Dobun Bayan ve Alankova
subesini biitiin Mogol subelerinden seckin ve miimtaz kild.
Bunlarin tarihleri malum degildir, tahminen ve takriben dért
yliz yildir. Hazinede mevcut tarihlerinin fasillarindan ve
glingérmdis ihtiyarlarinin sézlerinden 0yle anlasiliyor ki
Abbasogullari hilafetinin ilk zamanlariyla Samanogullari
padisahlari devrinden bugiine mezkur kavimler bu nesilden
tiiremisler ve 6ylece tiiremektedirler ki efradini saymak ve
kitaplara onlarin zikrini siGdirmak miimkiin degildir. Tafsilen
bilinmeyen nesep ve subeleri; bu davayi tasdik edici ve bu
méndy1 dogrulayici bilgilerle, bilindigi ve hatirda kaldigi
kadariyla anlatilacaktir...”?

Goruldigu gibi Abbasiler ve Samanilerden 6ncesine ulasmayan
Mogollarin mitik tarihini Tevrati-islamf jenaoloji icinde konumlandirmak
tesebbislnin muvaffak olmasi; Mogollari daha genis bir camianin,
Tiirklerin de dahil bulundugu Ydfetik kuzey gbgebelerinin bir kolu
saymaya bagl bulunuyordu. Kuzey gocebelerini Ydfes'ten indiren
ananeyi ve bunun Tirkler arasinda miitedavil sekli olan ilce Han
soylencesini bilen Resid’e disen is; bu nesepnameye Mogol ismini
eklemek, boylece Tiirklerle Mogollari ayni babanin ¢ocuklari yapmaktan
ibaret kaliyordu.®® Resideddin, Cdmiii’t-Tevdrih’in 1. cilt, 1l. kisim, .
faslinda Tiirkler gibi Mogollarin da Ydfes soyundan indiklerine isaretle
Tlirk-Mogol birligi nazariyesinin kurucusu ve kendinden sonra bu teoriyi
gelistirecek Serefeddin ve Ebiilgézi gibi mlverrihlerin de 6nciisi oluyor:

“Bilge kisilerinin miisliimanlarin tarihlerinden ve Beni
israil'in Tevrat’inda zikredilenlerden naklettikleri iizere

62 Resideddin, Cdmiii’t-Tevdrih, nesr. Risen & Mdsevi, c. |, s. 215-217.

63 “Mogollarin epik tarihini Oduz jenaolojisine eklemlemek ve Oduz neslini de diinyanin
muhtelif halklarinin kendilerinden tiiredigi Nuh’un ¢ocuklari ananesine konumlamakla
Resid, Tiirk Mogol cdmiasini Tevrati-islami ananenin genis ¢izgileri icinde anlamayi
miimkiin kilan bir nesepndme viicuda getirmis oluyordu...Bu nesepndme sebebiyle
Cengiz ve halefleri de sanki yeni bir imparatorlugun miessisleri olarak degil
Ydfesogullarini tek ¢ati altinda toplayan kimseler gibi arzi endam ediyorlar.” [S. Kamola,
History and Legend in the Jami’ al-Tawarikh, Abraham, Alexander and Oghuz Khan,
Journal of Royal Asiatic Society, volume: 25, May 2015, s. 567.]
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Nuh peygamber ‘aleyhisseldm’ yeryiiziinii glineyden
kuzeye li¢c kisma ayirdi. Birinci kismi ogullarindan Ham’a
verdi; Ham, Sudanlilarin atasiydi. Orta kismi Sam’a verdi; o,
Arap ve Farslarin atasiydi. Ugiincii kismi Yéfes’e verdi; o da
Tiirklerin atasiydi. Ydfes’i pederi Nuh, dogu tarafina
génderdi. Mogollar ve Tiirkler de béyle anlatirlar. Fakat
Tiirkler Yéfes’e Ebiilce (ilce)®* Han demektedir. Tiirkler
Ebiilce’nin Nuh’un oglu mu yoksa torunu mu oldugunu
bilmezler; bununla birlikte Nuh’un soyundan oldugunda ve
zaman bakimindan ona yakin oldugunda hemfikirdirler.
Mogollarin, Tiirk boylarinin ve gégebe kavimlerin hepsi
onun neslindendir. Bu durumu séyle anlatirlar: Ebiilce Han
konargdcgerdi; yaylagi ¢cok biiyiik daglar olan Or Tag ve Kur
Tag idi. O hudutta inang aninda bir sehir vardi. Kislagi da
oraya yakin olan Borsuk, Kakiyan ve Karakurum’du. Talas
ve Kari1 Sayram sehirleri bu yerlerin yakinina diismektedir.
Kar1 Sayram hem ¢ok biiyiik hem de ¢ok eski bir sehirdir.®®
Gérenler basindan sonuna bir giinliik yol oldugunu ve yirmi
dért kapisi bulundugunu séylerler. Bu zamanin misliiman
Tlirkleri orada yasar. Burasi Kaydu ve Kongi ulusu ile

64 Bu isim farkli yazma nishalarda Emiilce, Elince, Olcay ve Bolcay sekillerinde
kaydedilmistir. (W. M. Thackstone, Jami u’t Tawarikh Compendium of Chronicles,
Harvard Universitesi Dogu Dilleri B6liimii, 1998, c. |, s. 27, dipnot: 1) Cdmiii’t-Tevdrih’in
Ayasofya Kiitiiphdnesi'ndeki Arapg¢a tercimesinde de Ebiilce seklinde kayithdir.
[Terciime-i Arabi-i Cdmiti’t-Tevdrih, nesr. YOsuf el-Hadi, varak: 26a.] Bu ismin
Ebiilgdzi'nin  kaydettigi sekliyle Olcay yahut Semseddin KésGnf'nin  Sems-i
Sehnémesi’ndeki sekliyle ilce Han olmasi da miimkiinddr.

65 Resideddin’in Eblilce Han'in yaylagi olarak zikrettigi Kurtag ve Ortag, Kazakistan’daki
Kara Tag ve Kirgizistan’daki Ala Dadlardir. inang sehri ise Kazakistan’da Zaysan
GOli'nlin batisindaki AyaguZz’dur. Ebiilce’nin kislagi olan Borsuk, Kazakistan’daki Borsuk
¢olii olmakla birlikte Kakiyan’in neresi oldugu malum degildir. Karakurum’a gelince
Ogedey Kagdan’in Mogolistan’daki baskenti olmadigi kesindir. Togan’in Oduz Destani
notlarinda Resideddin’in Karakum ile Karakurum’u birbirine karistirdigi, dogrusunun
Karakum olmasi gerektigi ve Karakum’un Kazakistan’da Borsuk C6lii yakinlarindaki Arka
bélgesinde oldugu belirtilmistir. (not 4c) Bu mintika yakinlarinda oldugu séylenen Kari
Sayram (Eski Sayram) giinimiizde Taskent’in kuzeydogusunda bulunan isficdb sehridir.
[Thackston, age, c. |, s. 22, 27; Z. V. Togan, Ogduz Destani, Enderun Kitabevi, istanbul,
1982, s. 83.]
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miinasebetdardir ve evlatlarinin  oturduklari  yere
yakindir.”®®

Resid, yukarida terciimesini verdigimiz satirlarda Ydfes’in pederi Nuh
tarafindan doguya yollandig1 bilgisinin Tiirk ve Mogollarca rivayet
edildigini sdyliyor. Miisliiman Tiirklerin Islamiyet etkisiyle bu rivayeti
benimsemeleri miimkiinse de pagan Tiirklerin ve Mogollarin Nuh’tan ve
Ydéfes'ten haberdar olmalari sliphesiz imkan haricindedir. Kiiclik Altay’in
Balkas Géli’'ne dogru uzayan bati silsilesi ile Aral Géli'niin dogu ve
glineydogusundaki Talas ve Sayram havalisini Ebiilce’ye yaylak ve kiglak
yapan Resid, elbette zamaninin Tiirklerinin en eski devirlerden bu yana
bu genis mintikalari yurt tuttugunu 6grenmisti. Asya’nin kadim tarihine
mihriini vurmus Tirk kavminin destanlara aksetmis flituhatinin
yaninda Mogollarin geg¢misine dair malumatin mahdut bulunmasi
herhalde senkronize bir Tiirk-Mogol tarihi yazmak isteyen Resid’'in
ontline kendini sinirlayan bir durum olarak dikilmistir.

Biitlin step gogebelerini Ydfes'ten indiren Resid jenaolojisine soyle
devam eder: Yafes’in (Ebiilce’nin) oglu Dib Bakuy (Yavgu) dort oglu olur.
Ogullarindan Kara Han, Oguz Kagan’in babasidir; Oguz’'un amcalari olan
diger Uc prens Or Han, Kiir Han ve Kiiz Han adlarini tasirlar. Oguz’'un
cocuklarindan yirmi dért Oguz boyu dallanir. Giin Han, Ay Han, Yildiz
Han adli ¢cocuklar Bozoklari; Gék Han, Dag Han, Deniz Han adl digerleri
Ucoklari teskil ederler. Ojuz’un kendisine tabi olan amcazade ve
biraderzadeleri ise Uygur, Kangl, Kipcak, Karluk, Kala¢ ve Agaceri
boylarinin atalaridir. Oguz’un babasiyla yaptigl muharebede karsi safta
yer alan amcalarinin nesli ise su boylarla devam eder:

1) Herbirinin ayri bir adi olan, zamanla Mogol adiyla anilmaya
baslayan kavimler.

2) Kendilerine Modol denilen fakat aslen Mogol olmayan bozkir
kavimleri.

3) Asil Mogollar.

Asil Mogollar kendi aralarinda ikiye ayriliyor:

a) Ergenekonda tiireyip her biri ayri bir ad alarak oradan ¢ikan
boylar.

66 Resideddin, Cdmiii’t-Tevdrih, nesr. Risen & Mdsevi, c. |, s. 47-48; nesr. B. Kerimi, cilt
I, s.29-30.
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b) Alankova’nin kocasi Dobun Bayan’in 6liimiinden sonra dogan li¢
cocugundan dallanan kavimler. Bunlar da iki kisimdir:

A) Nirunlar

B) Kiyatlar.

Kiyatlar da iki kisimdir:

1) Kiyatlar

1) Kiyat Borgiginler. Cengiz Han’in soyu bu kisimdan iner.

Ozetle verdigimiz bu jenaolojinin yorumlanmasinda bircok giicliikle
karsilasiliyor. Bu glgliklerden ilki Tiirk kavimleriyle ne kastedildigidir.
Biitln Tiirk kavimlerinin atasi olarak gosterilen Ydfes’ten dallanan
halklar arasinda irk olarak Tiirk olmayan ve Tiirkce konusmayan halklar
da mevcut olduguna gore Resid, Tiirk kelimesini iki anlamda kullaniyor.
Genis anlamda dil ve irka bakmasizin biitlin bozkir halklarina Tiirk diyor,
dar anlamda Tirk irkindan olup Tiirkge konusan boylari Oguz'un
evlatlari (24 Oguz boyu) ve muittefikleri (6 Tirk boyu) olarak
digerlerinden ayri tutuyor. Miverrihin Tiirk tarihinin kadim devirlerini
tarihi kaynaklar tzerinden takip etmedigini, bu konudaki bilgisinin
blyik 6lctide sifahi yahut kismen yaziya aktarilmis ananevi ve destani
rivayetler oldugunu biliyoruz. Uygurlari ve Uygurlardan dallanan
boylari jenaolojisinde Oguz’'un miuttefikleri olarak tanitan Resid;
Mogollari, Mogollasmis boylari, Mogollar ve Mogollasmis boylarla
yakinligi bulunmayan diger step halklarini Oguz'un muhalifleri olarak
tanitir. Celayirler, Tatarlar, Merkitler gibi Cengiz Han’a diismanlik eden
kavimlerle Kiirleviiiit, Oryankit-i Bise (Orman Oryankitleri), Oyrat gibi
Mogollara boyun egen boylar Resid’in tasnifinde Mogol olmayip
zamanla Mogollasan boylar zimresine dahildir.®” Bu Mogollasmis
boylar ve asil Mogollarla miinasebeti olmayan kavimler arasinda Resid;
Kerayit, Nayman, Ongiit, Tangut, Bekrin ve Kirkizlar sayar. Uygurlara da
bu baslk altinda ikinci kez yer vermesi anlamlidir. Ergenekon’a girip
burada ¢ogalan boylar Resid’e gore asil Mogollar olup bunlarin disindaki
boylara Mogol denilmesi mecazdir. Resid, asil Mogollar arasinda

87 Camii’t-Tevdrih’e gore baslangigta her birinin ayri adi olan ve sonra kendilerine Mogol
denilen boylar sunlardir: “Celayirler, Sénitler, Tatarlar, Merkitler, Kiirltiitler, Tarkutlar,
Oyiratlar, Bargutlar, Koriler, Télaslar, Tumatlar, Balagaginler, Keremiiginler, Orasutlar,
Talangutlar, Kestimler, Orman Oryankitleri, Kuriganlar, Sakayitler.” (Thackston, age, c.
I, s. 37-60.)
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Kongurat ve Korulas gibi Tiirk boylarini da sayar.®® Nirunlari
Ergenekon’da c¢ogalip oradan c¢ikan Mogollar'dan ayirdigl halde
Alankova’nin Korulas boyundan oldugunu séyler. Su halde Resid'in
siniflandirmasinda asil Mogollar bashgi altinda yer alan birinci alt boy
(Diirliigin Modollari) birgok Tiirk unsurundan olustugu gibi ikinci alt
boyun dahi zimre bakimindan Tiirk¢e konusan halklardan neset ettigini
kabul etmek gerekir. Tasnifine esas olan Tiirk ve Mogol kaynaklarinin
verdigi bilgilerden bir terkibe ulasmakta ve bunlari birbiriyle telif
etmekte zorlanan muellifin kafasinin hayli karisik oldugu da anlasiliyor.
Zannederiz ki Resid, iddia olundugu gibi Tiirklere ait menkibeleri
Mogollara uyarlamak seklinde bir isin pesine diismis degildir. Boyle
olsaydi Tebriz’de Kubilay Han'in sefiri sifatiyla bulunan Cengiz Han’in
bavurgisi Yiirki'nin oglu Polad ve Cengiz'in torunu ilhan Gazan kendisini
boyle yanlis bir tesebblisten meneder, Borgigin ailesiyle iliskisi olmayan
rivayetleri kitabina dercetmesine misaade etmezlerdi. Resid’i Tiirk-
Mogol misterek ananesini viicuda getirmeye iten sebep politik kaygilar
ve olmayan bir tarihi hayalen insa etmek degildir. Bu ananeyi viicuda
getirirken iki seyi goz 6niinde bulundurdugu disinilebilir:

Birincisi Tirkler ve Mogollar benzer hayat sartlarina sahip, misterek
ananeleri yasatan uluslar olmuslardir. Tarih boyunca Tiirklerin kurdugu
devletlerde Mogollarin atalari (Proto Mogollar), Mogollarin kurdugu
Cengiz imparatorlugu’nda da Tiirkler yer almis; bu siirecte bazi Tiirk
boylari Mogollasmis, bazi Mogol boylari da Tiirklesmis; boylelikle iki
ulusun tarih ve kaderleri birbirine karnismistir. Ornek olmak iizere
Tobalari teskil eden boylar arasinda Proto Mogol unsurlarin yani sira
dortte bir nisbetinde Tiele Tiirkleri de bulunmus, Kitanlarin neredeyse
yarisi Uygur Tiirklerinden olusmustur.®® Kirgizlarin Uygur topraklarini

68 Camiti’t-Tevdrih’e gore Ergenekon’da ¢ogalip oradan ¢ikan Mogol boylari sunlardir:
“Oryankitler, Konkuratlar, Urnavutlar, Ikiresler, Ulkunutlar, Karanut ve Korulaslar,
Elciginler, Oriyatlar, Konkotanlar, Arulatlar, Oriyat Kilunggutlar, Gelgenutlar, Kenigetler,
Husinler, Sulduslar, ildiirginler, Bayautlar, ve Kinggiyatlar.” (Thackston, age, c. |, s. 79-
97.)

8 Duan Liangin’in Shanghai’da 2006 yilinda nesredilen The Dingling, the Gaoche, and
the Tiele adli eserinin 109 ila 115. sayfalarindan naklen Joo-Yup Lee, The Historical
Meaning of the Term Turk and the Nature of the Turkic Identity of the Chinggisid and
Timurid Elites in Post-Mongol Central Asia, CAJ, 2016, 1/2, Harrassowitz Werlag,
Wiesbaden, s. 114.
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istila ettikleri tarihte bazi Uygur boylari Mogollarin kendilerinden neset
ettikleri Siveyler arasina iltica etmis, Siveylerle ihtilat etmis, dolayisiyla
Modollarin atalar arasinda Tiirk¢ce konusan Uygurlar da var olmustur.”®
Mogol-Tiirk misterek mense ananesini siddetle tenkit edenlerin Mogol
ve Tiirk anayurtlarinin birbirinden kilometrelerce uzak oldugu, bu iki
ulusun antropolojik hususiyetler ve irki evsaf bakimindan, iktisadiyat ve
kiltlr unsurlar cihetiyle birbirinden ayrildigi gibi hususlarda ileri
surdukleri deliller Resid’in tezini nakzeden seyler olamaz. Zira bu anane
bizce irki bir birlige, en eski zamanlarda misterek bir cografyada yasayip
misterek bir kiiltlr viicuda getirmeye degil geg devirlerdeki karisma ve
kaynasmaya istinad etmektedir.

ikinci olarak Kiyat Borgiginlerin asil Modgollara degil sonradan
Modgollasmis zimrelere mensubiyetini gosteren bircok karine vardir.
Kurttan tirediklerine dair rivayet, ailenin nesilden nesile muhafaza
ettigi Ergenekon’dan cikis ve demircilik gelenegi, aile Gyelerinin mavi
g6zl acik tenli ve uzun boylu oluslari bu baglamda zikredilebilir. Resid,
Kiyat Borgiginleri asil Mogol ziimresine mensup bir kol olarak gosterse
de bizce burada ipucu muverrihin Tiirkliik ve Mogollugu kesin cizgilerle
ayirmamasidir.  Mogollara  Mogol  Tiirkleri  diyen  Resid'in
Cengizogullarini Tiirk saymadigini ve Tiirklere ait efsaneleri Mogollara
uyarladigini séylemek yanls bir iddia olacaktir. Nitekim o Kereyit, Ongut
ve Naymanlari da ne Mogollasmis ne de aslen Mogol olan boylar arasina
koyar. Halbuki en azindan Nayman ve Kereyitlerin Cengiz asrinda
Mogolca konustuklari kat’idir. Demek ki Resid tasnifini irk ve dil lizerine
inga etmemis, bazen siyasi, bazen kiltirel unsurlara, bazen ittifak ve
ihtilaflara, bazen yasam sekillerine istinad etmistir. BOyle olmasa
Oryankit-i Bise dedigi Orman Modollarini asil Mogollar kategorisinde
degerlendirmemesinin bir agiklamasi olamazdi:
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70 Jju Tang-shu’dan naklen Joo-Yup Lee, agm, s. 114.
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“Bu  kavmin yani Orman Oryankitlerinin
(Oryankit-i Bise) diger Oryankitlerle bir miinasebeti yoktur.
Ormanlarda yasadiklari icin bu ismi almislardir. Bunlarin
cadir ve otaglari yoktu, hayvan derileriyle 6rtiiniirlerdi.
Okiizleri ve koyunlari yoktu. Yabani 6kiiz, yabani kog ve ciir
(antilop) denilen hayvani tutup ékiiz ve koyun gibi besler,
sttiinii sagip icerlerdi. Koyun besleyen kisiyi ayiplarlard..
Anne ve babalar kizlarini azarlarken ‘Seni koyun glittiirecek
birine verecegim.” derse kizlari ¢ok iiziiliir, kederden
kendilerini asarlard.

Yukaridaki satirlardan anlasilacagl (zere Resideddin, Orman
Oryankitlerini asil Mogollar ziimresine dahil etmemekte onlarin yasam
tarzlarini esas almistir. Yoksa irk ve dil bakimindan bu ziimrenin diger
Mogollarla akraba oldugunda bir siiphe yoktur.
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Camiii’t-Tevdrih’e Gore Ergenekon

Oguz Kagan’i anlattiktan sonra nesepnamesini ansizin kesen Resid,
OguZz'un soyundan gelen nesillerin binlerce yil tahtta kaldiklarini soylese
de Ergenekon’a kadar gecen uzun siire¢ hakkinda bilgi vermez.”t Resid’in
aktarimina gore iki bin yil dnce Mogollarla diger Tiirk boylari arasina
dismanlik girer. Cikan savasta diismanlari Mogollara galip gelip onlari
oldirirler. Bu savastan sadece Nékiiz ve Kiyan adli iki erkek ve isimleri
anilmayan iki kadin sag kalir. Bir patikanin yaninda sadece tek gecidi
olan kuytu bir vadiye siginirlar. Béylece Resid, uzun bir fasiladan sonra
Nékiiz ve Kiyan isimleriyle nesepnamesine kaldigi yerden devam eder.”?

ingiliz mustesriklerinden Howorth, Nékiiz ve Kiyan'in sigindigi
Ergenekon™ llkesinin Rubruck’un zikrettigi Organum’a yani Issikkél’iin
miinzevi vadisine tekabiil ettigini disiiniyor.”* Yine onun zanninca
Nékiiz ve Kiyan, Tiirk kavminin iki buylk subesini Tukyu ve Uygurlari
temsil eden sembolik sahislardir. Tiirk ananesi zikri gecen bdlgede
tesekkll etmis, Mogol hikimdar ailesinin Tiirk hakanlar neslinden
neset ettigini Mogollara Xlll. ylzyilda yazi ve kitdbet hocalar olan
Uygurlar 6gretmislerdir.” Fevkalade tenkidi bir zekaya sahip olan Resid

71 Resideddin, Camiii’t-Tevdrih, nesr. M. Rlsen & M. Mdsevi, c. |, s. 62, 147; nesr. B.
Kerimi, c. |, s. 44, 113.

72 Resideddin , Cdmiti’t-Tevdrih, nesr. Risen & Misevt, c. |, 148; nesr. B. Kerimi, c. |, s.
113.

73 Ergenekon kelimesinin anlami hakkinda Resideddin su agiklamayi yapar: “Ma’ni-i kon
kemer-i kiih bdsed ve ergene tond ya’ni kemeri tond” = “Kon ‘dag gegidi’ ve tond ‘sarp’
demektir yani Ergenekon ‘sarp dad gecidi’ anlamindadir.” (Camil’'t Tevarih, nesr. Rlsen
& Musevi, c. |, s. 148.) D. Yildirim, Ergenekon’u ‘6zgiirliik giinii’ ve O. Karatay ‘kurtulus
yurdu’ anlamlariyla karsilamiglardir. (Dursun Yildirim, Ergenekon Erkin Kiin mii?, Tiirk Dili
Arastirmalari Yiligi Belleten, c. 45, 1997, s. 85-89; Osman Karatay, Ergenekon
Oncesindeki Felaket Hakkinda Bir Tarihlendirme Denemesi, I. Uluslararasi Uzak Asya’dan
On Asya’ya Eski Tiirkge Bilgi Séleni Bildirileri, Afyonkarahisar, 2009, s. 133.)

74 Ergenekon’un nerede olduguyla ilgili birbirinden farkl birgok goris ileri stirGimustar.
Prof. Dr. Necati Demir, yakin zamanda yayimlanan eserinde Ergenekon’la alakah
mubhtelif goérisleri aktarmaktadir. Biz konuyla ilgili yorumumuzu ileride Cin
kaynaklarinda Resid’in aktardigi rivayete paralel rivayeti degerlendirirken yapacagiz.
Konuyla ilgili olarak bkz. Necati Demir, Bozkurt ve Ergenekon Destani, Otiiken Nesriyat,
istanbul, (2021), s. 44-45.

7> H. H. Howorth, The Factitious Genealogies of the Mongol Rulers, JRAS, Jul. 1908, s.
657-658.
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de bu ananeye Altan Debter’de buldugu nesilleri eklemistir. Resideddin
ve takipgisi olan sark vakanuvisleri Kiyan ve Nékiiz'Gn birgok torunlari
oldugunu haber veriyorlar. Birinciler Kiyat ve ikinciler Diirliigin adiyla
anilmis, Ergenekon’da Uremis ve cogalmislar’®; boy ve oymaklara
ayrilmiglar. Ergenekon’da uzun yillar kahp’” bircok sirilere sahip
olmuslar. Bu zamanda tekrar eski yurtlarina dénmeye ve kapali vadiden
disari bir yol bulmaya karar vermisler. Orada bulunan demir yatagini
eritmek (zere odunlar toplamiglar, boylece bir yol agiimis;
Ergenekon’dan ¢ikmislar.”® Cémiii’t-Tevdrih’i Ravzati UOli’l Elbéb fi
Tevérihi’l Ekabir ve’l Enséb adiyla 6zetleyen’ Fahreddin Ebi Siileymén
Déviad Bendketi, Mogol hanlarinin ve onlara tabi beylerin
Ergenekon’dan cikis gliniini her sene yildoniiminde 6rs Uzerine bir
parca demir koyup cekicle déverek kutladiklarini yaziyor.°

76 Resideddin’in halefi ve 6grencisi Hamdulldh el-Miistevfi soyle anlatir: “...Kara Han’in
Oduz Han adinda muvahhid bir oglu vardi. Mogollarin ecdadi ona Oguz Ata derler. Oguz
bu halkin hiikiimdari oldu. Onun éliimiinden sonra bu bélge bin yil boyunca Yafes bin
Nuh’un soyundan gelenlerce yénetildi. Feridiin’un déneminde Feridin’un oglu Tur,
biiyiik bir ordunun basina gegip onlara karsi geldi. Oduz’un kabilesi maglup edilip
kiligtan gegirildi. Sadece Nékiiz ve Kiyan adinda iki erkek sag kaldi. Bunlar siginacak yer
aradilar. Esleri de yanlarinda oldugu halde ilerleyecek saglam bir yolu bulunmayan
(vekrdh-1 saxt pis ne-ddst) daglarla gevirili bir vadiye dodru kagtilar. Orada yerlestiler,
bir¢ok ¢ocuklari oldu. Cok miktarda hayvanlara sahip olup zenginlestiler. Kabileler ve
boylar onlarin soyundan tiiredi. Bu vadi Mogollar tarafindan Ergenekon diye adlandirildi.
Kiyan’in boyu Kiyat’¢ diye, N&kiz’iin soyu Dirliigin diye adlandirildl. Séhretleri
Ergenekon disinda olanlarin séhretinden daha fazla oldu...” (Hamdullah Mustevfi, age,
s. 562-563; M. Dobrovitz, The Turco-Mongolian Tradition of Common Origin and the
Historiography in Fifteenth Century Central Asia, Acta Orientalia Academiae Scientiarum
Hungaricae, vol. 47, no: 3, 1994, s. 271-272.)

77 Hamdulléh’a gore iki yuz yil ve birkag sene sonra. (H. Mistevfi, age, s. 563.)

78 Eblilfazl, Ekberndme’de Modgollarin Ergenekon’da iki bin sene kaldiklarini ve buradan
Ndsirevdn saltanatinin sonlarinda ¢iktigini bildiriyor:

ASGlan g9 ouolid 3o sy uitl (uydl Jlw i3 53 4S5 W3ags Ogd W) 53 &S 3Le) B OLB O3y 8 JIg=>!
ST 5o Usasd Jlus 158 93 G (G 3 g 9 il 0390 Ouilgs- 9 (s gd euny O 9 Oloj Oy
L35 Ol 01 39 03LeS p30 il SiloeiS 15398 S e ASST gy (1S3 9 I Olasdegs Ole
The Akbarnamah by Abul Fazl Mubaraki Allami, vol. |, Calcutta, 1877, s. 63; - ing. terc.
H. Beveridge, The Asiatic Society, Calcutta, 1907, s. 175.

79 M. Semseddin, isldm’da Térih ve Miiverrihler, s. 316.

80 “Uygur, Tibet ve Tiirk kavimlerinin feylesof, miineccim ve miiverrihleri séylece
anlattilar ki: Nuh peygamber aleyhisseldm, oglu Yéfesi doguya génderdi. Ydfes orada
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Resideddin’de, Ergenekon’dan c¢ikanlarin reis ve basbugu olarak
karsimiza Bértegine adl bir serdar gikar:

“Dogru sézlii Tiirk miiverrihler séylece naklederler ki
Mogol boylarinin tamami Ergenekon’a giden iki kisinin
neslindendir. Ayni sekilde oradan ¢ikarken bazi lider ve
oénder boylarin itibdrh reisleri Bértegine idi. Alankova’nin
zevci Dobun Bayan ile daha birkag boy onun neslinden
idiler. Bircok zevcesi ve evladi vardi.”®

Resideddin’in  Bortecino  hakkindaki  yukaridaki ifadelerinin
Mogollarin diger yazili kaynaklarinda verilen bilgilerle uyum halinde
olmadigi gézden kacmiyor. Ornek olmak lizere Mogollarin Gizli Tarihi,
Mogollarin efsanevi ilk ceddi olarak tanittigi Bortegino’yu yani

yerlesti, kendisine bélgenin kavimleri Ebulce Han dediler. Padisahlik riisim ve ddetini
tesis eden Dib Bakuy adli bir oglu oldu. Dib Bakuy’un dért oglundan en bliyiikleri olan
Gur Han padisah olunca ceddi Nuh aleyhisselémin dininden déniip putlara tapmaya
basladilar. Gur Han’in muvahhid ve dindar oglu Oguz babasiyla savasip onu 6ldiirdii.
Memleketi eline aldi, ¢ikip biitiin memleketleri fethetti. Ordusunu Tiirk boylarindan teskil
etti, herbirine ayri bir ad ve lakap verdi. Daha sonra ogullarindan ve yakinlarindan bir
kavmi bir¢ok askerle o zamanda Modgolistan denen dogu cihetine génderdi. Kirk bin yil
sonra Cin imparatorlarindan biri iizerlerine yiiriidi, Karamuren Irmagi’ni gegip bu kavmi
katliGma tébi tuttu, cocuk ve kadinlarini esir etti. iglerinden Nékiiz ve Kiyan adli iki sahis
kizkardesleriyle kagip Ergenekon denilen daglik bélgeye geldiler. Uruklari ile burada dért
yiiz yil ikamet ettiler, sayica ¢ogalip birlikte ¢ikip gitmeleri miimkiin oldu. Dadin bir
tarafinda demir madeni vardi. Kériikler yaptilar, odun ve kémiir topladilar. Dagi erittiler,
yol agildi, bu daglik alandan ¢iktilar. Mogol lafzi onlarin ve mecazen onlara
benzeyenlerin ismidir. Mogol isminin ilk kullaniimasi onlarin zamaninda olmustur. Mogol
boylarinin Ergenekon’dan ¢iktiklari Benklemisi adini verdikleri giinii her sene tdrenlerle
kutlarlar. Bu zamandan beri Mogol hiikiimdarlarina tébi boylar icin bu gece atese bir
parg¢a demir koymak, 6rs lzerinde ¢ekigle dovmek ddet oldu. Bu ddet giiniimiize kadar
béylece siiriip geldi. Bundan sonra Mogollar iki kisma ayrildi. Birinci kisim Diirliigin
Mogollari olup onlar Ergenekon’dan ¢ikan giirdhtur. ikinci kisma Nirun Mogollari denir.
Bunlar Mogol kavimlerinin serveri ve 6nderi olan Dobun Bayan ve Alankova subesidir.
Cengiz Han dahi bunlarin neslindendir.” [Benaketi, Ravzat-i Oli’l EIbéb fi Ma'rifeti’t
Tevdrih ve’l Ensdb, Tahran, 1348, s. 341-342.]
81
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Bozkurt'u®? esi Goa Maral (Giizel Ahu) ile birlikte zikreder. Bunlar bir
denizi gecip Onon Irmagi kenarindaki Burkan Kaldun Dagr'nda
yerlesiyorlar, burada ogullari Batacihan doguyor.8® Bértecino ve Goa
Maral'in hayvan mi yoksa hayvan adi tasiyan iki kisi mi oldugu
noktasinda metinde bir netlik yoktur. Alman alimlerinden Haenisch
birinci gorise taraftar oldugu halde, eseri Rus¢aya ceviren Kozin bunlari
sahis adi olarak kabul eder. Mythical Elements in the Secret History of
Mongols adli makalesinde konuyu ele alan R. Finch’in de kesin bir
hikim vermekten cekindigi gérulmektedir.®* Bértecino’nun ve Goa
Maral'in hayvan degil insan olarak tasvir edildikleri Altan Tobci’de®
hikaye daha geriye gotiriliyor; Cengiz Han’in soyagaci Hint ve Tibet
hiikkimdarlarina kadar dayandiriliyor.8® Sanang Secen’de de buna
benzer bir nesepnameye rastliyoruz:

“Dalay Subin Aru Altan Siregetu adindaki Tibet
hiikiimdari, veziri Longnam tarafindan haince éldiiriiliir ve
makami gasbedilir. Bunun lizerine 6ldiiriilen hiikiimdarin

82 ‘Borte ¢ino’ tamlamasindaki bérte sifati Mogollarin Gizli Tarihi Gizerinde galisan ilim
adamlar tarafindan muhtelif sekillerde izah ve tefsir edilmistir. Naka, Kozin, Murakami,
Even ve Pope bu kelimeyi mavi; Mostaert ve Cleaves mavimsi; Ligeti, de Rachewiltz,
Taube mavi-gri, Haenisch, Pankratov, Wei, Ozawa, Kaluzynsky gri, Grousset gri ve gri-
mavi; Paladii kahverengi; Gaadamba gri-alacali mavi, Vietze ise alacali diye
aciklamislardir. Oguz Kagan Destani’'nda gegen ve ‘bértegino’nun Tiirkge 6zdesi olarak
dislnulebilecek ‘kékbdri’ kombinasyonunu Riza Nur ‘bozkurt’ diye terciime eder. Bu
ceviri, kelimenin semavi-kutsi yonini yansitamayacagi gerekgesiyle gri diye tercimesini
uygun gormeyen P. Pelliot tarafindan da tasvip olunmustur. Su halde Bdrtegino’yu
Tiirkgce bozkurt soziyle karsilamak daha dogrudur. Bkz. Igor de Rachewiltz, A Note on
the Word Bérte in the Secret History of the Mongols, East Asian History, sayi: 13/14,
June-December 1999, s. 153-155; Dr. Riza Nour, Oughouz-Namé, iskenderiye, 1928, s.
60; Paul Pelliot, Uygur Yazisiyla Yazilmis U§uz Han Destani Uzerine, TDK, Ankara, 1995,
s.43.

83 R. Finch, age, s. 21.

84 A, N. Kurat, agm, s. 346-348; R. Finch, age, s. 23.

85 T, Gulensoy, Mogollarin Gizli Tarihi, Altan Topgi, Defter-i Cingiz-ndme, Cengiz-ndme
ve Anonim Sibani-ndme’ye Gére Cengiz Han’in Soy Kiitigi, Turkish Studies, c. Il, sayi: 2
(1), istanbul, 2007, s. 259; ayni yazar, Altan Topgi, TTK Belleten, cilt: XXXVIII, Ekim 1974,
sayl: 152, s. 600.

86 Roger Finch, age, s. 21-22; C. Bawden, The Mongol Chronicle Altan Tobci, 1955, s. 112
vd; Rolf A. Stein, La Civilisation Tibetain, Paris, (1981), s. 9.
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¢ oglu firar ederler. Sivagogi adindaki biiyiik oglu Ngangbo
iilkesine hicret eder. ikinci o§lu Boragi, Bubo memleketine
cekilir, kiicliik oglu Bortegino ise Gongbo’ya gider.
Gongbo’da ¢ok durmaz, Goa Maral adindaki dilber kizla
evlenip Gongbolari terk eder. Bir miiddet Tenggiz
havalisinde yerlesip bir daha yola ¢ikar. Nihayet Burkan
Kaldun dadlarina yakin Baykal Gélii’ne ulasir. Orada Bede
kavmine rastlar. Bedeliler ona seyahatten maksadinin ne
oldugunu sorarlar ve bilahare onun biiyiik Hint hiikiimdari
Olana Ergiideksen Han ve Tibetli Tul Esen’in soyundan
geldigini anlayip derhal aralarinda miizakere ederler: ‘Bu
delikanli yiice bir siilaleye mensup bulunuyor. Bizim de
bliyiigiimiiz ve reisimiz yok. Haydi buna biat ve itaat
edelim’ diye karar alirlar.”®’

Altan Topg¢i ve Sanang Segen rivayetlerinde Bértecino hakkinda
soylenenler Mogollarin Lamaizm’i kabullerinden sonraki bir ddneme ait
olmak dolayisiyla Cengiz hanedaninin  mitik tarihini  Tibet
hikiimdarlarina oradan da Buda Sakyamuni'ye  baglamak
tesebbislinden baska bir sey degildir ve Lamaist rahiplerin bir icadi
olmahdir. Mogol rivayetlerinde ve bugtin elimizde olmayan Altan Debter
adh kitapta Bdrtegino 6ncesine ait muhtemelen tek satir bile bulamayan
Resid’in Mogollari Tiirkliikle, hem Tiirkleri hem Mogollari Ydfes’le
iliskilendirmesi ve islami jenaoloji icinde konumlandirmasi gibi Altan
Topg¢i muellifi ile Sanang Segcen de CengizZ'in soyunu Tibet hikimdar
ailesiyle iliskilendirmisler ve fiktif bir nesepname kurgulamislardir. Altan
Topgi ile Sanang Segen’in Bértegino’yu Tibet prensi yapmalarina mukabil
Resideddin’in onu Ergenekon kumandani seklinde tasvir etmesi, Tibet ve
Tirk rivayetlerinin Cengiz ailesinin muhafaza ettikleri anane ile
meczolunmasindan kaynaklanan bir bulanikliktir. Bizce bu ananenin
berrak ve asli sekline en yakin rivayet Yiengaobisi’de yer aliyor ve belki
bu dahi zamanla tahrife ugramis sonraki dénemlere ait bir sekil olarak
karsimiza gikiyor. Tahrif olunmamis ilk sekil ise, Klaproth ve Howorth’un
da tahmin ettikleri lzere herhalde Géktiirklerin mense efsanesinden
baska bir sey degildir. Bu efsaneye gore;

87 Julius Klaproth, Tableaux Historique de I’Asie, Librairie de Ponthieu, Paris, 1826, s.
157-158.
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“Cinliler’in Si-Hai dedikleri ‘Bati Denizi’ sabhillerini yurt
tutmus olan Tukyularin atalari komsu hiikiimdarlardan biri
tarafindan katliama tébi tutulurlar. Katliamdan yalniz on
yasinda bir ¢cocuk sag kalir. Bicarenin elleri, ayaklari kesilir;
cesedi bir batakhda atilir. Orada 6lmek tizereyken bir disi kurt
zuhur eder, kendisine bir miktar et getirir. Her giin gelip bu
sekilde cocugu besler. Yaralari iyilesen cocuk, yasi ilerleyince
kurtla iliskiye girer. Kurt hamile kalir. Atalarini éldiiren
hiikiimdar bir siire sonra bu ¢cocugun sag kaldigini haber alip
cocugu oldiirmek lizere bir adamini oraya génderir. Adam,
batakliga geldigi zaman ¢ocugun yaninda bir kurt
bulundugunu gériip sasirir. Her ikisini de 6ldiirmek ister,
fakat bir mabud onlari korur. Kurt ¢ocudu sirtlar, birlikte ‘Bati
Denizi’nin dodgu tarafina geger, orada Kao-tchang’in (Kao-
cang) yani Uygur yurdunun kuzeybatisina diisen daglardan
birindeki magaraya cekilirler. Magaranin arkasinda iki yiiz li
yani yirmi fersah genisliginde verimli bir ova bulunmaktadir.
Ovanin her tarafi yalcin kayalarla kaplidir. Kurt burada
oglandan on ¢ocuk dogurur. Bunlardan biri aile ismi olan
Asena yani kurt adini alir. Cocuklar biyiidiikleri zaman
magaradan ¢ikar, civardaki oymaklardan birer kiz kagirir,
herbiri birini alarak evlenirler. Birka¢ batin gegtikten sonra
sayilari artar, iclerinden A-hien-che (Ahiyense) adli birisi
baslarina gegerek onlari madaradan ¢ikarir.  Kin-san
Daglarina giderek orayi yurt tutarlar. Ciicen Tatarlarina téabi
olur, Clicenler icin demir islemeye baslarlar. Bulunduklari
yerdeki tepelerden biri takke seklinde oldugundan kendilerine
bu anlamda Tukyu adini verir, asillarini géstermek lizere
muzraklarinin ucuna bir kurt basi takmayi édet edinirler.”®

88 Stanislas Julien, Document Historique sur les Tou-kioue (Turcs), JA, 1864, seri VI, c. llI,
s.326-327; Turkge terc. - Tukyulara Ddir Vesikalar, DériilfiinGn Ed. Fakiiltesi MecmUasi,
cev. N. Asim, 1927, V. cilt, sayi: 4-5, s. 366-367; M. Semseddin, Mufassal Tiirk Térihi, c.
IV, s. 5; J. Klaproth, Mémoires Relatifs a I’Asie, Librairie Orientale, Paris, 1824, c. |, s. 192-
193; H. Howorth, The Factitious Genealogies of the Mongol Rulers, JRAS, Jul. 1908, s.
647; Bahaeddin Ogel, Dogu Géktiirkleri Hakkinda Vesikalar ve Notlar, TTK Belleten, sayi:
XXI, 1957, s. 84-86; A. N. Kurat, Géktiirk Kaganligi, Ankara Uni. DTCF Dergisi, X, 1-2,
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Ergenekon’u Tiirklere ait bir efsane olarak kaydeden Cin
kaynaklarinin rivayeti® Mogol rivayetinden bilhassa iki bakimdan
ayrihyor:

a) Resideddin, Altan Topgi ve Sanang Secen’de zikri gecen Bértegino
yani Bozkurt bir insandir, halbuki Cin kaynaklarinda bahsi gegen kurt bir
hayvandir. Mogollarin Gizli Tarihi’ndeki Bortegino bir hayvan olarak
tefsir edilmisse de erkektir, halbuki Sui-shu’daki rivayette kurt disidir.

b) Resideddin, Bortegino’yu Ergenekon’dan ¢ikista zikrediyor, halbuki
Sui-shu’da katliamdan kurtulan gocuk ile esi olan kurt Ergenekon’a
birlikte giriyorlar.

Bu farkhiliklara ragmen Gizli Tarih’'te, Resid’te ve Sanang Secen’de
zikri gegen Bértegino’'nun Tiirk destanindaki disi kurttan bozma
oldugunu kati bir surette iddia edebiliriz, Goa Maral ise hikdyeye
sonradan eklenmis bir miitemmimden baska bir sey degildir. Gizli Tarih,
Bortegino’nun bir denizi gecerek Burkan Kaldun Dagr'na ulastigini
naklediyor ve bu denizden adini zikretmeksizin sadece Tengiss diye
bahsediyor. Orta Asya’nin bilyiik gollerinden biri oldugu anlasilan bu
Tengiss'in neden Mogolca ‘nor’ (gél) kelimesiyle degil de Tiirkce ‘tengiz’
(deniz) kelimesiyle anlatildigi, Gizerinde durulup dislinilmesi gereken
bir husustur. Her iki hikayede de kurt, 6tesine gectigi bir golin yakininda
yasiyor, ilk sigindig1 yeri terkettiginde doguya yahut kuzeydoguya dogru
gidiyor. Her iki hikdyede de bir daga ulasiyor ve orada evladi yahut
evlatlari oluyor. Tiirk ve Mogol rivayetlerini mukayese eden Klaproth bu
rivayetin Mogdollarca sahiplenilmesini Mogol hikimdar hanedaninin
Goktiirklerden olmasiyla izah edip soyle der:

“Tout cela porte a croire que la famille de Tchinghiz khan
descendait des khans des Thou khiu. Ce qui n'est pas

Mart-Haziran 1952, s. 520; M. F. Képriili, Tiirk Edebiyati Tarihi, Otilkken Nesriyat,
istanbul, 1980, s. 55-56.

89 Cin kaynaklarinda Géktiirklerin kokeni ile ilgili iki farkli rivayet daha bulunmaktadir.
Burada sadece birini aktarmamiz demircilik ananesinin sadece bu rivayette yer almasi
dolayisiyladir. Diger iki rivayetin tercime ve yorumu igin bkz. Stanislas Julien, agm, s.
327-329; Turkge terc. = s. 367; M. Semseddin, age, c. IV, s. 6-7; Liu Mau-Tsai, Dogu
Tiirkleri, Selenge Yayinlari, istanbul, 2019, s. 14-16; Bahaeddin Ogel, agm, s. 84, 86-88;
A. Tasagil, G6k-Ttirkler, TTK, Ankara, 2018, s. 14-15; P. Golden, The Ethnogonic Tales of
the Turks. The Medieval History Journal, 2018, 21, 2, s. 300 vd.
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impossible, puisque ces derniers possédérent tout le pays
situé entre la Sibérie et la Chine. Ils furent donc
vraisemblablement pendant quelques siécles, les maitres des
Mongols, auxquels ils peuvent avoir donné des princes de leur
sang...”

“..Bilitiin bunlar Cengiz’in Tukyu hanlari neslinden
indigine inanmamizi saglar. Bu imkansiz degildir, zira
Tukyular ~ Sibirya ile Cin arasindaki tiim (ilkelere
hiikmetmisler; binaenaleyh birka¢ asir boyunca Modollarin
kendi kanlarindan prensler verebilmeleri muhtemel efendileri
olmuslardir...”°

Son yillarda gerceklestirilen arkeolojik arastirmalarin sonuglari
bize Ergenekon’un gerceklestigi tarihin hangi zaman araliginda aranmasi
gerektigine dair glicli veriler sunmustur. Bu verilere goére milattan
sonra |. ve Il. ylzyillarda Hiyungnu hakimiyetine giren Altay Daglari
mintikasinda demir Uretim faaliyetleri baslamis, s6z konusu faaliyetlerin
zirve noktasina ulasmasi ise Asya iclerinde yeni bir dalgalanmanin
vicuda geldigi IV. ve VI. ylzyillar arasinda olmustur.’® Bu tarihte
Altaylar demirin elde edilmesi ve demirden harp gerecleri ve hane
esyas! imali noktasinda ¢cok mihim bir merkez haline gelir, serbest
dékiim teknidi (ing. free forging) kullanilarak Uretilen esya ve aletler
dahildeki ihtiyaci temin maksadindan baska milletlerarasi ticaret ve
ihracat icin de dnem arz etmeye baglar.9? Birinci bin yilin ikinci yarisi
boyunca Altaylarin gogebe Tiirk boylari arasindaki hakimiyet
micadelelerinde cazibe merkezi olma vasfini muhafaza etmesi, ayni
gocebe boylarin hakimiyet sahalari olan Gobi, Mogolistan ve Ordos gibi
stratejik merkezlerde demir madeninin bulunmamasiyla
aciklanmalidir. Zira Altaylar’' daki demir metaliirjisi esasen Giineydodgu
Altaylardaki zengin demir yataklarina dayanmaktaydi.

90 J, Klaproth, Mémoires Relatifs a I'Asie, c. |, s. 193-194.

91 Evgeny V. Vodsayov ve arkadaslari, Large-scale Mining and Smelting of Specularite
Ores in the Altai Mountains During the 1st Millennium AD, Journal of Archaeological
Science, Aug. 2022, s. 31-32.

92 Nikolai M. Ziniakov, Ferrous Metallurgy and Blacksmith Production of the Altay Turks
in the Sixth to Tenth Centuries A.D, Arctic Anthropology, Vol. 25, No. 2, 1988, s. 99.

93 Nikolai M. Ziniakov, agm, s. 84-86.
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Tiirkoloji arastirmalarinin henliz emekleme safhasinda oldugu
bir sirada, Orhun Abideleri’nin ve Turfan metinlerinin kesfi ve nesrinden
ylz kisur sene once (in, Latin ve Arap kaynaklarindan vyaptig
okumalarla Tiirk tarihinin temel ¢atisini kuran Fransiz bilgini Joseph de
Guignes, Histoire Générale Des Huns, Des Turcs, Des Mongols et Des
Autres Tartares Occidentaux adh kiilt eserinde Cin kaynaklarindan su
bilgiyi aktarmisti: “Goei Tatarlari hiikiimdari Tai-vu-ti, Pin-leang’da
hiikiimran olan Hiyungnu neslinden Tsiye-kiyu-si ailesini mahvettiginde
bunlardan bes yiiz aile kuzeybati taraflarina kagmis ve Juan Juanlara
tabi olmuslar. Onlar da kendilerini Altay daglarina géndererek orada
iskdn etmisler. Bu Hun kolonisi burada demir aletler imaliyle mesgul
olmuslar.”®* De Guignes’ten takriben iki yiz elli sene sonra yapilan
arkeolojik kesifler Fransiz bilginin tarihi kaynaklara istinaden verdigi
bilgileri dogrulamis, Altaylarin giineydogusunun V. asirdan sonra demir
islemeyi bilen Hiyungnu Tiirkleri tarafindan bir metalirji merkezi haline
sokuldugunu ispat etmistir. Bizim kanaatimizce Ergenekon icin tek bir
sinirli alan tayin etme cabasi gereksizdir. Zira Ergenekon tarihi bir
gerceklik degil, tarihi gerceklige istinad eden bir destandir. Su halde
Ergenekon’un Altaylarin glneydogusundaki genis bir sahanin
destandaki izdlUslimi oldugunu savunmak kanaatimizce daha dogru
olacaktir. Zaman araligina gelince her ne kadar Resid bir siire vermiyorsa
da Ebiilgdzi, Ergenekon miltecilerinin burada doért yiz elli sene
kaldiklarindan bahsetmektedir. Hiyungnu Devleti'nin milattan sonra 94
yilinda yikildigi ve Géktiirk imparatorlugu’nun 545 yilinda kuruldugu
dikkate alinirsa arada gecen siirenin tam 451 sene oldugu gérulur.%
Buradan hareketle destan metninin tarihi gergeklikle tami tamina
uyustugunu soyleyebiliriz.

Cengiz Han’in Soyu, Demircilig¢ine Dair Anane ve Bu Ananenin
Ergenekon ile Miinasebeti

% De Guignes, Histoire Générale Des Huns, Des Turcs, Des Mongols et Des Autres
Tartares Occidentaux, Paris, 1756, c. |, kissm Il, 370-371; Osm. terc. - Hunlarin Tiirklerin
Mogollarin ve Daha Sdir Bati Tatarlarinin Tarih-i UmGmisi, ¢ev. H. Cahid, Tanin Matbaasi,
istanbul, 1923, c. Il, s. 270-271.

95 Bicurin, Hiyungnu Devleti’nin yikilsi igin 92 ve G6ktiirk Devleti’nin kurulusu igin 552
tarihini vermektedir. Bu da 460 sene yapar. (Eski Zamanlarda Orta Asya’da Yasayan
Milletlere Ait Bilgiler Dergisi, cev. M. E. Resulzade, s.122.)
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Resideddin’in ve takipgisi olan miverrihlerin bildirdigine gore
Ergenekon’dan cikarken Mogollarin basinda bulunan reislerinin yani
Bortegino’nun soyu kendisinden sonra sdylece devam etmis: Tag¢i Kiyan,
Tamag, Kici Mergen, Ku¢um Bugrul, Yeke Nidun, Sam Sogi, Hali Kagu,
Dobun Bayan.

Dobun Bayan, Korulas kabilesinden Alankova ile evlenmis. Bulkunut
ve Bukunut adinda iki erkek cocuklari olmus. Sonrasinda Dobun Bayan
O0lmus ve Alankova genc yasinda dul kalmis. Epey zaman sonra cadirina
bir seher vakti giren nurani bir sey Alankova’ya niifuz edip onu hamile
birakmis. Dobun Bayan’in kardesleri bu ¢irkin durumun aslini sorup
kendisini tehdit ettiklerinde Alankova herseyi oldugu gibi anlatmis. Her
gece beyaz yuzll, sehla gozli bir adamin gelip seher vakti gittigini
soylemis, yakin vakitte de doguracagini bildirmis. Halk Alankova’ya
inanmislarsa da durumu teyit etmek icin nébet tutup bu olagansti hali
bizzat gérmisler. Alankova; Bukun Katgin, Bukur Salci ve Boduncar
adinda ¢ ogul dogurmus, Cengiz bu (¢ kardesten sonuncusunun
neslinden imis.”® Miimtaz vasiflara sahip olan bu soya Nirunlar yani Isik
Odullari denilmis.”” Resideddin, Nirunlarin agabeyleri olan Diirliiginlere
UstlinlGglnG anlatirken “Diirliiginlere nispetle Nirunlar agaca nispetle
meyve ve istiridyeye nispetle inci gibidirler.” diyor.®® Aile olaganisti
pederlerinin mavi gozleri dolayisiyla Borgigin adini da almis. Eblilgazi
Bahadir Han, Modollarin acik mavi gozleri olan kisiye Borgigin
dediklerini haber veriyor. Ordos prensi Sanang Secen’in Mogollara
‘Koke Mongol’ yani ‘G6k Modollar’ demesinin sebebi de herhalde
budur.?® Sari sagl ve mavi gézluliik Borgigin ailesinin tim tyelerinde
misterek bir hususiyet oldugundan Toluy’'un oglu Kubilay'in

9% E. Blochet, De I'Influence de la Religion Mazdéenne sur les Croyances des Peuples Turc,
Revue de I’Histoire des Religions, Paris, 1898, s. 57-58; - Tirkge ter. K. M. Fuad,
Mazdeizmin Tiirk Kavimlerinin itikédlar Uzerindeki Tesiri, Milli Tetebbular Mecmdasi,
Matbaa-i Amire, istanbul, 1331, s. 155-157; M. Semseddin, Mufassal Tiirk Tarihi, c. |, s.
140; Ebiilgdzi Bahadir Han, Tiirk Seceresi, Matbaa-i Amire, istanbul, 1925, s. 63-65.

97 Finch, bu mucizevi dogumu Borgigin kabilesi ve Cengiz Han'in yonetim hakkinin
semavi ve ilaht oldugu iddiasini tasdik eden bir unsur olarak dnemli gormektedir. Bkz.
Finch, age, s. 29.

% H. H. Howorth, age, s. 37.

9 H. H. Howorth, age, s. 37.
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dogumunda onun esmer ve kara gozIi oldugunu géren dedesi Cengiz
Han hayrete diismiis.1®

Alankova efsanesinin esasen bir hakikate temas ettigini dile getiren
Grumm Grzhimailo, Borgiginlerin mavi gozIi olusunu Cengiz'in yasadigl
asirda Baykal Go6li’'nin dogusunda ve kuzey Halha’da halen
Tinglinglerin varligiyla agikliyor, Kitanlar arasinda dahi sarigin unsurun
yaygin oldugunu eklemeyi de ihmal etmiyor.’®* Cinlilerce Hoeiho diye
adlandirilan Uygur Tiirklerinin Hiungnu camiasinin en kesif bir kitlesi
olan Tiele Tiirklerinden bir boy olduklari, zamanla diger boylar icinde
temayiiz ettikleri ve onlara reis olduklari, siyasi bir adlandirma seklinde
adlarini diger boylara benimsettikleri, boylece Tokuz Oguz yani dokuz
kabilenin Uygur ismi altinda bir konfederasyon teskil ettikleri 6teden
beri bilinen bir keyfiyettir. Mogol ismi de ayni Uygur ismi gibi sonralari
siyasi bir bir mahiyet kazanip Tiirk-Mogol imparatorluguna alem olsa
da'® Cengiz Han’in zuhuru ve devletini kurmasindan énce Modolistan
ve Cungarya kavimleri icinde sadece bir boyun adi olarak gegiyor,'® bu

100 D’Ohsson, age, c. ll, s. 475; Grumm-Grzhimailo, Zapadnaya Mongoliya i
Uryankhaiskii Krai, Leningrad, 1926, c. ll, s. 402-403.

101 Grumm-Grzhimailo, age, c. Il, s. 402-403.

102 pMogollarin konargogerlerden sadece bir boy oldugu bilgisini veren Resideddin,
zamanla tiim bozkir gécebeleri ve hatta Cengiz imparatorlugu’na tabi yerlesik halklar
icin Mogol adinin alem haline geldigini s6yle anlatir:

“Mogollar kadim zamanlarda gégebe Tiirklerden bir boy idiler. Kendileri icin Rabbéni bir
indyet tecelll edip bu sir Cengiz HGn ve urugunun Mogollardan olmasini sagladi,
onlardan bir¢ok subeler meydana geldi. Huslisen Alonkova zamanindan bugiine kadar
lic yiiz yila yakin bir zaman gecti ve Nirunlar denilen bircok boy peydd oldu. itibér ve
azamet sahibi bu kavimlerin ciimlesi Mogol diye bilindi. Bu zamanda diger kavimlere
Mogol denmezdi. Ciinkii sekil, saret, lakap, lehge, anane, ddet ve sive bakimindan
birbirleriyle yakinhklari bulunsa da eski zamanlarda lehgeleri ve Gdetleri bakimindan bir
miktar farkh idiler. Bu zamanda is 6yle bir yere vardi ki Hatay, Ciirce, Nikiyas, Uygur,
Kipgak, Tiirkmen, Karluk, Kalag halklari ile esirlere, Mogollar arasinda yetisen Acem
kavimlerine Mogol dendi. Bu cemaat de makam ve mevkileri igin bunda maslahat
gordiiklerinden kendilerine Mogol derler.” (Resideddin, Cadmiii’t-Tevdrih, nesr. Rlsen &
Mdsevi, c. I, s. 78.)

103 Resideddin; Mogol sézunln fiirimdnde (yorgun, bitkin, saskin) ve sdde-dil (saf, bon)
anlamina geldigini soyliyorsa da Schmidt bu bu s6ziin mong s6ziinden tiremis
oldugunu iddia etmekte ve Schott kelimeyi cesur, yigit, gézii pek seklinde
anlamlandirmaktadir. 618-907 yillari arasinda Cin’de hiikim siren Tang Siilalesi Resmi
Tarihi’'nde (Tang-su) Mogol adi Mongu imlasiyla kaydedilirken 979-984 yillari arasinda
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boyun mensup bulundugu ana kitle ise ayni tarihlerde Sivey (Shi wei)
umumi adiyla taniniyor.1® Kuzey ve Giiney Siveyleri diye ikiye ayrilan ve
kuzeylileri 24, gineylileri 9 boydan miitesekkil bulunan bu kavimler
grubu; gerek yasayis, gerek anane ve gerek medeniyet bakimindan
Tirkge konusan ziimrelerden ayriliyor, Proto Mogolca denilen lehgeleri
konusuyorlar. Howorth, Mogol ulusunun milli semboli olan dokuz
beyaz sigir kuyrugundan mamul tugun Siveylerin kuzeyli dokuz boyunu
temsil ettigini ve bunlarin Borgiginlere bagli boylar oldugunu tahmin
etmektedir. S6zin burasinda Cinlilerin ayni tarihlerde Mogolistan
kavimlerini Ta-ta yani Tatar adiyla da adlandirdiklarini séylememiz
gerekir. Sivey ve Tatar kelimeleri Cinlilerce Mogolistan kavimleri igin
birbiri yerine kullaniimis tabirler olsa da mevzunun asil karisik noktasi
Sivey tabirinin buglnkl anladigimiz anlamda Mogollarin atasi olan
zimreleri ifade etmesine mukabil Tatar tabirinin hem bununla esdeger
bir anlama hem de daha farkli bazi anlamlara sahip oldugudur.
Etnografileri hayli karmasik olan Cinliler, Visdelou'nun da belirttigi gibi
Tatar tabirini tg¢ farkli anlamda kullaniyorlar:

1- Batin kuzeyli komsularina bu ismi veriyorlar ki bu noktada etnik
bir ayrim s6z konusu olmuyor.

2- Mogolistan ve Cungarya kavimlerinin bitininden bu isimle
bahsediyorlar; bu takdirde de bu kavimlerin hangilerinin o tarihte
Tlirkce ve hangilerinin Mogolca konustuklarini ve hangilerinin aslen Tiirk
olup Mogollasmis, yahut aslen Mogol olup Tiirklesmis bulunduklarini
tespit hayli maskdl oluyor. Nitekim Naymanlar gibi bazi boylarin aslen

yazilmis Hoanyuki adli topografya kitabinda Mogollarin Siveylerden olduklan
zikrediliyor. Kitan hanedani tarihgisi Ye Lung Li’'nin 1180 yilinda yazdigi eserinde de
Mangurya’nin kuzeybatisindaki Mongkuli boyuna atif vardir. Schott'tan 6grendigimiz bu
bilgiler Cengiz Han’dan 6énce Mogol adinin Siveylerden sadece bir boyun adi oldugunu
gostermekte ve Ordos prensi Sanang Segen’in Mogollara bu adin Cengiz Han tarafindan
vermis oldugu yolundaki rivayetinin asilsiz oldugunu ispat etmektedir. (Klaproth,
Mémoires Relatifs de I'Asie, c. |, s. 182-185; H. H. Howorth, age, c. |, s. 27; M. Semseddin,
age, c.1,s.133.)

104 H, H. Howorth, age, ayni yer.
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Tiirk olup bilahare Mogollastiklari ve Mogolca konusan gruplar arasina
dahil olduklari bilinmektedir.1%

3- Son olarak Cinliler, Tunguz kavminin hususi bir kolu olan Moholari
ifade etmekte Tatar kelimesini kullaniyorlar.’®® Kitanlarin hiicumuyla
onlara tabi olan kisimlarindan ve doguda Pohai’'ya ¢ekilenlerinden
sarfinazar bu kavmin insan Daglarinda Sato Tiirkleriyle ihtilat ettiklerini
bilmekteyiz. Su halde Mogol kelimesi, etnik bir tabir olarak Cengiz
oncesinde Mogolistan kavimlerini siimuliinde bulunduracak bir tabir
olmadigi gibi Sivey tabiri dahi boyle bir kapsayiciliga sahip degildir. Tatar
tabiri ise bazen etnik fark gézetilmeden tim kuzeyli gogebeleri, bazen
Proto Mogollari da icine alan simulli tabir, bazen de hususi bir
isimlendirme olarak arzi endam ediyor. Meselenin baska bir karmasik
yonli Mogolistan kavimlerinin s6z konusu tarihlerde homojen
olmamalari. Ornek olmak Uzere Kitanlarin en az vyanisi Uygur
Tlirklerindendir; halbuki Kitanlar, Sivey zimrelerine mensuptular.

S6zlimuze geri donecek olursak Tatar umumi adlandirmasiyla anilan
ve Cin vekayindmelerinde;

1) En eski kabileler,

2) Vahsi Tatarlar,

3) Kara Tatarlar,

4) Ak Tatarlar'® seklinde bir tasnife tabi tutulan kavimlerin sadece
Mogolca konusan Siveylerden meydana geldigini séylemek mimkin
degildir. Bu tasnifte birinciler hakkinda mitalaa ylritecek durumda

105 Ngyman hani inang Bilge ile ogullari Tay Buku ve Buyuruk’un, yine metbdlari olan
Sayrak Kuksu ve Ede Tukluk’un isimleri bu boya mensup kisilerin Tiirk¢e adlar
tasidiklarini gésteriyor. Naymanlarin Mogollasmis Tiirkler olmadiklari, bilakis XIII.
yuzyilda halen Tirkliklerini koruduklari yoninde yorumlar da bulunmaktadir ki Japon
Tirkolog S. Murayama da bu goriisi temsil eder. Konu hakkinda bkz. H. H. Howorth,
age, c. |, s. 20; N. A. Aristov, Tiirk Halklarinin Etnik Yapisi, Selenge Yayinlari, istanbul,
2014, s. 53; S. Murayama, Sind Die Naiman Tiirken oder Mongolen, CAJ, c. IV, no: 3,
1959, s. 188-198; - Tirkee ter. Naymanlar Tiirk mii Mogol mu?, cev. A. Y. Oguz, ETU
SBE Dergisi, sayi: 12, Nisan 2021, s. 122-132; A. inan, Nayman Boyunun Soyu Meselesi,
TTK Belleten, c. XXIV, sayi: 96, Ekim 1960, s. 539-545.

106 Visdelou, Bibliotheque Orientale ou Dictionnaire Universel, c. Il, s. 147; H. H. Howorth,
age, c.1, s. 701-702.

107 Yeni Vekdyindmeler' den naklen W. Eberhard, Ongutlar Hakkinda Miiléhazalar, TTK
Belleten, sayi: 32, 1944, s.585.
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olmadigimiz halde herhalde ikincilerin ormanda ve Ugincilerin stepte
yasayan Kuzey Sivey boylari oldugunu tahmin edebiliriz. Sonunculari
olan ve Ongutlar da denilen Ak Tatarlar ise Bati Géktiirklerin bir kolu
olan Satolarla karismis boylardan olup!® idareci ziimreleri ve
hikiimdarlar Satolardandi. Cin hanedan tarihlerinin 6zeti olan Tong
Kien Kang Mu adli eserde 808 yil olaylari anlatilirken Sato Tiirklerinin
Puleyhay Géli’'niin dogusunu, Kinposan Dagr’'nin glineyini ve isimlerini
aldiklari Sato Cayi civarini yurt tutmus bulunduklari; Bati Géktiirklerin
Cuyue (Tchu-yué) boyundan neset ettikleri acik bir sekilde belirtildigi
gibi'® De Guignes de onlari Bati Tiirklerinin buyik kaganina seferlerde
yardim eden bir boy olarak zikretmis ve Tokuz Oguzlarla ayni kavim
olduklarini séylemistir. Yine De Guignes’nin verdigi bilgilere gére Bati
Gokttirklerinin blylk hani Kolo, 657 yilinda ollince Satolar, Kinsan adli
bir reis tarafindan idare olunmaya baslamislar; Kinsan’dan sonra
baslarina sirasiyla Fukue, Kotu, Tsincong adl reisler gecmis. 786 yilinda
Tibetlilerin hicumu Ulzerine Uygurlarin kuzeyinde Peting Kalesine
cekilen Tsingong, bilahare Tibetlilere tabi olmus; Tibetliler de kendisini
halkiyla beraber Sensi hududundaki Kangao’ya yerlestirmisler. Uygurlar,
Tibetlilerden Kancao’yu alinca Satolarin Uygurlarla ittifakindan ¢ekinen
Tibetliler onlari batiya nakletmek istemislerse de Tsincong bilakis otuz
bin Tiirk ailesi ile daha doguya cekilip birkac carpismadan sonra
Karakurum’a yakin bir noktaya gelmis.!* Cin kaynaklarindan; Tsingcong
oldigiinde oglu Cii'nin tebaaasinin ¢ogunu kaybedip Lingcao sehri
yakinlarina geldigini, kendisini iyi bir suretle karsilayan sehrin hakimi
Fanhi¢cao’'nun Yengao’da yerlesmesine misaade ettigini 6greniyoruz.
Fanhicao’nun siyaseti firarilere silah verip Cii’yi stivari ordusu komutani

108 Ongutlarin konustugu dilin Tiirkce oldugu hakkinda bkz. K. Groenbech, i¢
Mogolistandaki Tiirk Yazitlari, TTK Belleten, sayi: 31, 1944, s. 457 vd.

109 “l ‘année suivante, les Tartares Chato vinrent se donner a la Chine: ils descendoient
de la horde Tchu-yué des Tou-kiuei occidentaux qui s’étoit établie au sud de la montagne
Kin-po-chan, a I'est du lac Pou-lei-hai (Hou-hou-nor), et pres du ruisseau appellé Chato,
dont ils avoient emprunté le nom.” [De Mailla, Histoire Générale de la Chine, Traduites
du Tong-Kien-Kang-Mou, Paris, 1779, c. VI, s. 378.]

110 De Guignes, age, c. Il, s. 37-38. Sato Turklerinin Bati Gokttirklerin bir kolu oldugunu
hakkinda bkz. Edouard Chavannes, Documents sur les Tou-kiue (Turcs) Occidentaux, St.
Petersbourg, 1903, 96; C. Gokalp, Géktiirk Devletinin Kurulusundan Cingiz’in Zuhuruna
Kadar Altaylarda ve i¢ Mogolistan’da Kabileler, Seving Matbaasi, Ankara, 1973, s. 19-20;
Ahmet Tasaglil, Cin Kaynaklarina Gére Eski Tiirk Boylari, TTK, Ankara, 2004, s. 99.
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yapan imparator tarafindan da tasvip olunmus.!! Asya tarihinde vaki en
miihim irki karismalardan birine yol acan bu hicretle Sato Tiirkleri, Dogu
Coli’'nde yasayan Tatar boylarina taze kan olmuslar, géglerinden kisa bir
sire sonra (824’te) Kitanlar tarafindan dagitilip bati yoniine kacgan;
insan Dadlarinda, Hosi ve Tangut'ta yerlesen Ak Tatarlari kendilerine
tabi kilmislar.*2 Ak Tatarlarin hiikkimdar ailelerini Sato Tiirklerine borglu
olmalari ve aslen Tunguz irkindan olduklari halde Sato Tiirkleri ile
mittehid bir camia teskil etmis bulunmalari®® da Tatar sézinin
kapsaminin Proto Mogol boylari ile sinirli olmadigini katiyetle
gdsteriyor.114

Yukarida Kuzey Siveylerinden olduguna isaret ettigimiz Kara
Tatarlara gelince, bunlar arasinda yonetici sinifin ve hanedan ailesinin
Ak Tatarlarda oldugu gibi Sato Tiirklerinden oldugu anlasiimaktadir.?*®
Zira 1221 yihinda Mogol kumandani Mukali ile goriismek lzere Giiney
Song hanedani tarafindan sefaret goreviyle Yan Jing’e (buglinkl Pekin)
génderilen Sao Hung, Meng Ta pei lut*® adli eserinin

111 De Mailla, age, c. VI, s. 379.

112 ), Klaproth, Asia Polyglotta, Paris, 1823, s. 205.

113 H, H. Howorth, The Northern Frontagers of China part VI, The Shato Turks, JRAS, vol.
XVII, No. 2, 1885, s. 295; De Guignes, Hunlarin Tiirklerin Mogollarin ve Daha
Sair Tatarlarin Tarih-i Umdmisi, .V, s. 41, dipnot: I; Grumm-Grzhimailo, age, c. Il, s. 381-
382; W. Eberhard, Sato Tiirklerinin Kiiltiir Tarihine Dair Notlar, 1947, c. Xl, sayi: 41, s. 22,
40 nolu dipnot; A. Z. V. Togan, Umumi Tiirk Tarihine Giris, ismail Akgiin Matbaasi,
istanbul, 1946, s. 65, 417; René Grousset, Stepler imparatorlugu, TTK, Ankara, 2011, s.
308-309; A. inan, Ongutlarin Mensei Meselesi, TTK Belleten, 1944, c. 8, sayi: 31, s. 455;
N. A. Aristov, age, s. 39; B. Ogel, MEB IA 12/1 Tatar maddesi, istanbul, 1979, s. 54-55.
114 Joo-Yup Lee, agm, s. 105.

115 A, Z. V. Togan, Mogollar Cingiz ve Tiirkler, Arkadas Matbaasi, istanbul, 1941, s. 18.
116 Meng Ta pei lu, ilk olarak 1859 yilinda Vasiliev tarafindan fstoriya i drevnosti vosto
chnoi gasti Srednei Azii ot X Do Xlll veka, S prilojeniem perevoda kitaiskih izvestii o
kidanyah, Cjurgjenyah i Mongolo-Tatarah adli eserin (glinci cildinde 6zetle Rus¢a’ya
terctime edilmis, bilahare Journal Asiatique’de (Avril-Juin, 1920) P. Pelliot tarafindan bu
gevirinin bazi hatalarina isaret olunmustur. Monguev tarafindan eksizsiz bir sekilde
yeniden Rusg¢aya cevrilen eserin (Polnoe opisanie Mongolo-Tatar, 1960), Peter Olbricht
ve Elisabeth Pinks tarafindan yayima hazirlanan Almanca tercimesi ise (Meng-Ta pei-lu
und Hei-Ta shih-liieh: Chinesische Gesandtenberichte liber die friihen Mongolen 1221
und 1237) Wiesbaden’de 1980 yilinda nesredilmistir. (Cengiz imparatorlug§u Hakkinda
ilk Tarih Kayitlari: Meng Ta pei lu, Hei Ta shi lu, ¢ev. A. Danuu, haz. M. Uyar, Otiiken
Nesr., istanbul, 2021, s. 13 vd.)
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girisindeki Devletin Kurulusu baslikli kisimda'¥ umdm Tatarlarin

menseini Sato Tiirklerine baghyor. Tatarlari Kara, Ak ve Barbar Tatar
olarak Uge ayirdiktan sonra Ak Tatarlarin, Satolarin bir subesi oldugu ve
bunlarin hos simali, yakisikli kimseler oldugu bilgisini aktariyor. Ayni
bolimde Tatarlari (yani Kara Tatarlari) kisa boylu, diiz surath, blyik
yanakh, ¢cekik gozlli, korkung goriinimli ve sakalsiz olarak tasvir ettigi
halde'® Kara Tatarlarin reisi Cengiz'in fiziki portresini ¢izerken onu
genis alinh, uzun sakalli, iri yapili ve guiclii s6zleriyle anlatiyor.!® Buradan
Kara Tatarlar arasinda dogan ve onlara reis olan Cengiz'in onlarla
bltlndyle tezat halinde birtakim fizyolojik vasiflara sahip oldugunu
0greniyoruz. Géktiirk hakanlarinin Cin menbalarinda cam gozli yahut
lapis lazuli tas gibi mavi gézIi diye tasvir edilmesi'?® sarisin ve mavi
gozIlU Borgiginlerin Géktiirk hanedan ailesine mensup bir Sato prensi
neslinden geldigini gosterdigi gibi Cengiz Han’in demirciligi hakkindaki
anane ve Resideddin tarafindan Ergenekon menkibesinin Cengiz'in
ecdadina ait olarak anlatiimasi ayni sebepten olsa gerektir. Bilindigi
Uzere Cengiz' e dogdugunda verilen ilk adi Temligin’dir. Cinceden Bicurin
tarafindan cevrilen Yiien Hanedani Tarihi’'nin sonundaki Yiien Hanedani

117 Cengiz iImparatorludu Hakkinda ilk Tarih Kayitlari, s. 13 vd.

118 Mogol istilasi hengaminda Muvaffakiiddin Abdiillatif Bagdadi ve XIV. yiizyilda ibnii’l
Firat gibi misliiman miellifler de Mogollari ayni sekilde tasvir etmislerdir. (i. Kafesoglu,
Tiirk Tarihinde Mogollar ve Cengiz Meselesi, istanbul Uni. Ed. Fak. Tarih Dergisi, c. V, s.
8,1953,s.114.)

119 Bu tasvir Tabakdt-1 Nasiri muellifi Minhdc Sirdc Cizcdni’nin anlatimlariyla da uyum
halindedir: “Séziine itimad olunur kimseler séyle rivayet ettiler ki Cengiz Han Horasan’a
geldiginde elli bes yasindaydi. Uzun boylu, kavi biinyeli, iri ciisseli, uzun ve kir sakalli, kedi
gozIi; yigitlik, zeka, akil ve vukufta son hadde ulasmis, heybetli, kiyici, adil, metanetli,
hasimlarina aman vermez, kan dékiicii ve kan igici bir kimseydi.” (Kadi Minhac Sirac,
Tabakdt-1 Nésiri, nesr. Abdiilhayy Habibi, Kabil, 1343, c. Il, s. 144; > ing ter. H. G.
Raverty, New Delhi, 1970, c. I, s. 1077.)

120 pjen-i-tien adl yabanci milletlerden bahseden Cince kaynagin Tiirklere ait bahislerini
Fransizcaya, Documents historiques sur les Tou-Kioue adiyla tercime eden S. Julien,
GOktiirk kagani Mokan hakkinda su tasviri aktarir: “Fevkalade bir simdsi vardi. Koyu
kirmizi renginde olan yiizii bir ¢i genisligindeydi ve gézleri lyéu-li gibiydi.” Julien, lyéu-
li'yi dipnotta agiklarken “Le mot lieou-li désigne a la fois le verre et le lapis-lazuli. Dans
le premier cas, il faudrait dire ‘ses yeux étaient vitreux’, dans le second cas il faudrait
dire ‘ses yeux étaient bleux’ ” = “Bu kelime hem cam hem lapis lazuli tasi demek
oldugundan ‘cam g6zIi’ veya ‘mavi gézli’ demektir.” diyor. (Stanislas Julien, Documents
historiques sur les Tou-Kioue, JA, 1864, VI. seri, llI. cilt, s. 331, dipnot: 1.)
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Tarihi So6zliigi'nde bu kelime, ‘en glizel demir’ diye terciime
edilmistir.'2 D’Ohsson; Bigurin’in s6z konusu eserine istinaden Temiicin
adinin Tiirkgce ‘temiir¢i’ (demirci) kelimesiyle karistiriimis oldugunu, bu
karisikhgin da Cengiz Han’in demircilikle istigaline dair bir inanis viicuda
getirdigini soyluyor.'?? Fakat CengizZin demirciligine dair anane,
D’Ohsson’un zannettigi gibi bir etimoloji karisikhgindan kaynaklanmiyor.
Bu yanlis yorum D’Ohsson tarafindan yazildiktan sonra Brosset, Rockhill
ve Van den Wyngaert tarafindan kori kériine tekrarlanmigsa da'® isin
asli bir hayli farkhdir. Paul Pelliot’nun vermis oldugu izahattan anlasildig
Uzere Ortagag Mogolcasinda -¢i, -¢i, -¢in, -¢in eklerinin eklendigi kelime
sonu r leri erimektedir. Bu durum sigir anlamina gelen dker s6zctigliniin
fdil formu olan (ikerci (¢coban) kelimesinde bariz bir sekilde gorulir.
Glnku kelime Ortagag Mogol metinlerinde hiikegi ve hiigegin seklinde
kayithdir. Temiirci > Temiir¢cin > Temiicin etimolojisinin dogrulugu
Cengiz'in kizkardesi Temdiiliin’in isminden de anlasilabilir. Zira
Pelliot'nun Mogolca’da kelime sonu r lerinin -liin ekiyle birlikte de
distigl yonindeki yorumu, Cengiz'in ismi gibi kizkardesinin isminin de
Tiirkce temiir (demir) kelimesinden tlredigini gosteriyor: Temdir-liin >
Temiiliin.***

Temii¢in adinin asli seklinin Tiirkce temdir¢i yani demirci oldugu
hususu ile Cengiz’in demircilikle istigali hakkinda kaynaklara miracaat
ettigimizde su bilgilere rasthyoruz:

a) XIV. yuzyil baslarinda Hindistan ve Cin’de seyahat edip 1331'de
vefat etmis olan Rubrucklu William, Cengiz Han’in adini Demugin olarak
kaydediyor ve “Ona ‘demirin sesi’ derler. Zira o bir demirciydi.” diyor.'?>

121 Njkita Bigurin, [storiya Pervih Cetireh Hanov iz Doma Cingisova (Cengiz Hanedanindan
ilk D6rt Hanin Tarihi), 1826, Moskova, s. 378; Henry H. Howorth, age, c. |, s. 50.

122 p’Ohsson, age, c. |, s. 36.

123 paul Pelliot, Notes on Marco Polo, c. |, s. 289.

124 paul Pelliot, age, c. 1, s. 290.

125 “Ipsi vocant Chingis sonitum ferri, quia faber fuit” (Recueil de Voyages et de
Meémoires, Tome Quatriéme, Libraire de la Société, Paris, 1839, s. 369; - The Journey
of William of Rubruck to the Eastern Parts of the World, Hayklut Society, London, 1900,
s.249))

SR,
V. Vargnuvis



Ergenekon Tlrk Destani mi, Mogol Destani mi? 633

b) Nesevi, Siretti Sultdn Celdleddin Mengdiibirti adli eserinde Cengiz'in
Temiirci kabilesinden oldugunu kaydediyor.?®

c) Tabakdt-1 NasirT de, “Ve cema’at-i sikdat-1 sGdiku’l kavl gunin rivdyet
kerdend ki peder-i Cengiz Han rd Temiir¢i Tatar ndm bdde.” cliimlesiyle
Cengiz Han’in babasi Yesugey’in adinin Temiir¢i oldugu ifade ediliyor.*?’
Eserde Temiir¢i adinin Cengiz’e degil babasina isnadi herhalde bir
yanhshk neticesidir; yahut demirci kelimesi burada isim degil meslek
anlaminda kullanilmis ve ailenin demircilik gelenegine vurgu yapilmistir.
Cengiz ailesi Kiyat kabilesinden olup Borg¢iginler adini tasidigi halde
Nesevi'nin bu soya Temiirci kabilesi demesi ayni sebepten olsa gerek.

d) Térih-i Cihdngiis@’'nin nasiri Mirzé Abdiilvehhdb Kazvini, eserin
farkl yazmalarinda goériilen Temicin (cn>903), Temiicin ((n=e3), Temdirgi
(zzpe3) sekillerine hasiyede isarette bulunup Temiircin ((n=y3) seklini
tercih ediyor.'® Paul Pelliot'nun da ifade ettigi tizere herhalde eserin
muellifi Atabey Ciiveyni’nin benimsedigi sekil Temiir¢i olmalidir.t?®

e) CengiZ'in adini Altan Debter' den nakleden Resideddin, kelimeyi
Orta Cag Mogolcasindaki telaffuzuyla yani Temucin sekliyle kaydediyor.
Yukarida Ortacag Modgolcasinda -¢i ekinden Once r sesinin disme
temaylld  anlatilmisti.  Resid’te gorilen imlanin  sebebi budur.
Eserlerinde Resid’e itimad eden Timurlu tarihgilerinin Resid’in imlasini
kabul etmis olmalarinin bilinmesi Farsca eserlerde Temugin imlasinin
yaygin bir sekilde gérilmesinin sebebini anlamamizi saglar.

”

126 “Ve kabileti’l la’in hiye el-ma’rdf bi’t Temiirci. Ve mestGhum yusemmd Argun.
[Nesevi, Siretii Celdleddin Mengdibirti, Dard’l Fikri’l Arabi, Misir, 1953, s. 7-8; Fr. terc.
—Histoire du Sultan Djelal ed-Din Monkobirti, cev. O. Houdas, Ernest Leroux, Paris,
1895,s.9.]

127 Ciizcani, age, c. I, s. 98; ing. terc. > Raverty, c. Il, 5. 935.

128 Cuveyni, Tdrih-i Cihdnglisé (Tarikh-i-Jahan-Gusha), Impremirie Oriental, E. J. Brill,
Leiden, 1912, c. |, s. 26.

129 paul Pelliot, age, s. 390.
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f) Ebii’l Ferec ibnii’l ibri, Arapga tarihinde Cengiz'in adini Temugin
seklinde yazsa da'*® Siiryanice kroniginde Temiirsin (yani Temdiirgin)
seklini benimsiyor.!3!

g) XVIII. ylzyilda (1675-1737) kral VI. Vahtang'in emriyle halkin sifahi
malumati derlenmek suretiyle ve Glrci kilisesi kayitlarindan istifade
edilerek yazilan Giircli vekayinamesi Kartlis Cxovreba’da “...Kiyatlar
arasinda Temdir¢i adinda biri géze carpiyordu ki bu, Cengiz Han’dl.
Yakisikhydi, viicudu miitenasipti, kizil saclari vardi; enerjik, cesur,
goziipekti; iyi bir atici olup muhakemesi derindi, miikkemmel tavsiyeleri
olan bir kimseydi.”** ciimlelerine tesadiif ediyoruz. Arap¢a ve Farsga
eserlerde vav ve re harflerinin birbirine karismasi harflerin sekli benzer
oldugu icin pek kolaysa da Glircii ve Siiryani alfabelerinde bu durum soz
konusu degildir. Arapga-Fars¢a yazmalarda Temiicin ve Temiirgcin /
Temdiircin seklinde karsilastigimiz kelimenin Siiryani diline Temdiirsin
(vani Temiirgin) ve Giircii diline Temiir¢i seklinde gegmesinden Arapga
eserlerdeki imla ittiratsizhginin  yazicilarin  dikkatsizliklerinden
kaynaklandigi ve asli seklin Temdirci (demirci) oldugu anlasiliyor.

h) Ibn-i Battiitd, Cengiz Han’in ismini Tengiz (Deniz) Han seklinde
kaydediyor ve onun Hitay ulkesinde (Cin’in kuzeyinde) demircilikle

130 ibn 'l ibri, Térihu Muhtasarii’d Diivel, Dari’r Raidi’l Liibbnani, Libnan, 1994, s. 394.
131 “Fyjt enim nomen eius prius Temurchin” = “Cengiz’in ilk adi Temursin idi.” (Gregorii
Abulpharagii, Chronicon Syriacum, nesr. Paulus lakobus Bruns, Lipsiae (Leipzig), 1789, s.
449.] Siiryanice metinde s. 449’a bakiniz.

132 #  Cependant au sein des Qiath (Kéraites) il parut un certain Thémourtchi, le
méme que Tchingiz-Qaen; homme de belle tournure, de belle taille, robuste, ayant
les cheveux roux, doué d’énergie, de bravoure et d'intrépidité, archer habile,
profond penseur et d'excellent conseil...” [M. Brosset, Histoire de la Géorgie,
Impremerie de I’Académie Impériale des Sciences, S. Pétersbourg, 1849, s. 488; ing.
terc. - Gamq'relidze Dmitri ve digerleri, A History of Georgia, Artunijii Publishing, Tiflis,
2002, s. 319.
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mesgul oldugu bilgisini veriyor.’** Ayni ananeye Ermeni Hethum
kroniginde** ve Pachymeres’te de tesadiif olunur.®

1) Niiveyri, Nihdyetii’l Ereb fi Flinini’l Edeb adl eserinde Zikrii Ahbdri
Cengiz Han et-Temiirci ve ibtiddu Emrihi ve Sebebii Zuhiiri Miilkihi bashg
altinda Cengiz Han’in Temdirci nisbesinden bahsederken “Cengiz Hén’in
Temiirci diye adlandirilmasinin sebebinde ihtilaf olundu. Bir giiruh onun
demirci oldugunu ve onlarin dilinde Temiirci kelimesinin ‘haddéd’ yani
‘demirci’ anlamina geldigini séyledi. Bir gliruh ise onun Cin bilddi
sahralarinda sakin ve Temdiirci namiyla bilinen bir kabileye mensup
bulundugunu séyledi.” kaydini disiiyor®®®, birkac satir asagida ise onun
demircilik meslegini birakip muayyen miiddet daglarda miinzevi bir
hayat siirdiigiine dair garip bir hikaye anlatiyor.'”

133 LSl oyl blu> O w5 08 [C. Défremery — B. R. Sanguinetti, Voyages d’Ibn

Batoutah, Imprimerie Nationale, Paris, 1874, c. lll, s. 23.]

134 “Tatarlar komgsularinin hakimiyetinde bulunuyorlarken fakir bir demirci riiyasinda

beyaz zirhli ve beyaz atli bir asker gérdii. Bu kisi ona adiyla seslendi ve dedi ki: ‘Cengiz,

6liimsiiz Tanri’nin istedi senin digerleri arasindan Mogol halklarinin efendisi ve ydneticisi

olman, yillardir komsularina hizmet edenleri ézgiir kilman, bir zamanlar onlardan

hediyeler alan komsulari lizerinde hakimiyet kurman ve vergileri toplayanlardan vergi

toplamandir.”...” [Korykoslu Hayton, Dogu Ulkeleri Tarihinin Altin Cadi, Selenge

Yayinlari, istanbul, 2015, s. 73.]

135 paul Pelliot, age, s. 290.

136
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[Niveyri, Nihdyetii’l Ereb fi Fiin(ni’l Edeb, Dari¥’| Kitiibi’l ilmiyye, Beyrut, 2004, c. 27,
s.207.]

137 “Cengiz Han’in hikayesinin nasil basladigi ve nasil miilke mdlik olduguna gelince
denilmistir ki o bir middet diinyadan el ayak ¢ekip daglarda miinzevi oldu. Bu
perhizkarligin sebebi bir yahudiye sordudu sualdi. Yahudiye séyle sordu: ‘Mdsé, Tsd ve
Muhammed bu dereceye ne ile ulastilar ve onlarin séhreti nasil béyle yayildi?’ Yahudi
cevap verdi: ‘Ciinkii onlar Allah’a muhabbet besleyip diinyadan kesildiler. Béylece onlara
béyle ihsanda bulundu.” Cengiz Han dedi ki: ‘Ben de Allah’a muhabbet besler ve
diinyadan yiiz ¢evirirsem bana da ihsanda bulunur mu?’ ‘Evet.” dedi Yahudi. “Hatta Gtesi
de var. Sizin igin bir devletin yiiz gbsterecegi de bizim kitaplarimizda yazili.” Cengiz Han
demirciligi ve istigal ettigi sdir isleri terketti, kavminden ve kabilesinden ayrildi. Daglara
gitti, (orada) miibah olan seyleri yiyordu. Bdylece (inii yayilinca kabilesinden bazi
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i) Ebubekir bin Abdulldh bin Aybek ed-Devdddri, Kenzu’d Durer ve
Cdmiu’l Gurer adl eserinin VII. cildinde CengizZ'le ilgili olarak
Azerbaycanli Siileyman bin Abdiilhak’in bildirdigi rivayetleri nakledip bu
meyanda Cengiz'in demirciligi ananesine de temas ediyor. Devdddri'nin
bildirdigine gére Cengiz Han’in adi Temiirci’dir. izah sadedinde metinde
Temirci s6zii eserde Arapga ‘el-hadddd’ kelimesiyle aciklaniyor.
Cengiz'in Temiirci diye isimlendirilmesinin sebebi Aydurmak yahut
Isurmak®®® adh bir sehre gitmesi, orada bir demircinin yaninda kalip
kendisinden ok uglarinin nasil yapildigini 6grenmesi imis. Cengiz, bahsi
gecen demirciden demir alir, ailesinin yanina doéner ve ok uglari
yaparmis. Yaptiklarini yine Aydurmak sehrine getirir ve burada satip
ailesinin gecimini saglarmig.!®

Cengiz Han'in demirciligi hakkindaki rivayetleri inceleyen Petis de la
Croix soyle demektedir:

“Kayat kelimesi bir demircinin adidir. Cengiz Han’in
biiyiik biiyiik pederi Kabul Han kendisini akrabalari olan
Nirunlarin diger hanlarindan ayirmak icin Nirun adina
mensubu bulundugu Kayat boyunun adini da eklemisti.

kimseler kendisini ziyarete geldiler. Onlarla konusmadi, ellerini birbirine vurarak tempo
tutmalarini ve “Ey Allahim, Ey Allahim! Yahsidur.” demelerini istedi. Béyle yaparak
tempo tuttular, o da kendisine ziyarete gelindiginde her zaman yaptigi gibi dans etti. Su
kadari var ki o, bir dine mensup yahut bir itikatla mukayyet degdildi, sadece Allah’a
muhabbet duydudunu iddia ediyordu. AlléGh murdd ettigi siirece béylece kaldi. iste
baslangigta bu hdl iizere idi.” (Nihdyeti’l Ereb, ayni yer, s. 207-208; ayrica bkz. Reuven
Amitai, Did Chinggis Khan Have a Jewish Teacher? An Examination of an Early
Fourteenth-Century Arabic Text, Journal of the American Oriental Society, vol. 124, No.
4 Oct.-Dec. 2004, s. 693.)
138 jstifade ettigimiz Said Abdiilfettdh Asir nesrinde bu sehrin adi Aydurmak seklinde
gecse de Devdddri'nin Diirerii’t Ticdn adli diger eserinin el yazma niishasinda kelime
Isurmak seklinde yazilidir. (A. Z. Velidi, Tiirk Efsdnelerinde Milli Alémetler, Turk Yurdu,
sene: XV, cilt: Ill, no: 14, 1925, s. 141.)
139
o9 ¢ Bloyal e ] 9950 OF dif ¢ Slusdl diewd Cauwy « Sl (da ¢ (Bmyel Ol 3G g9
plawd! Jguas miuasd Aol ] 3gas 9 dadoell dis Js-b O3 cplguddl Jgua Joas die plaid el My g
O 48] Ogrlice Lo ogigan Lo olgy aldd) Hliarg daud ¢ Jgadll uly (e Apuedl B Jf g2 g ¢
sl 4] s
[Ebubekir bin Abdulldh bin Aybek, Kenzu’d Durer ve Camiu’l Gurer, Kahire, 1972, c. VII,
s. 263.]
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Bundan sonra isim sadece boyun degil boyun reisi olan
hanin da adi olmustur. Kelimenin kékeni Mogolistan’in
kuzey ucunda yasamis Kayat adli boylara dayanir. Bu
boylarin reisleri evvelce Ergenekon’da demir islemek icin bir
dékiimhane tesis etmislerdi. Demiri islemeyi kesfetmeleri
kendilerine bliyiik bir sé6hret temin etmis, onlari Mogollarin
en asil ziimresi héline getirmisti. Bu sebeple ‘Ergenekon
Demircileri’ diye isimlendirildiler. Cengiz Han’in atalari
bunlarla miittefik olduklarindan isin ashni bilmeyen bazi
midiellifler Cengiz’in bir demircinin oglu oldugunu ve bizzat
kendisinin de demirci oldugunu yazmislardir. Bu hataya
diismelerinin nedeni Mogol ailelerinin bu sanl demircilerin
hatirasint muhafaza igin her yilin ilk giinii bir kutlamay: ddet
edinmeleridir. Bu kutlama sirasinda iginde ates yaktiklari
bir dékiim ocadi ve kériikler yapar, bir demir kiitleyi kizdirip
Ors (stiinde c¢ekicle déverlerdi. Téren dualarla baslar,
dualarla biterdi. Bu térenin manasini ve Cengiz Han ailesine
ismin verilis sebebini bilmeyen miiellifler Cengiz’in bir
demirci olduguna ve kendisini tahta oturttugu icin Tanri’ya
stikiir icin béyle bir Gdeti tesis ettigine inandilar.”**°

Tiirklerin kadim zamanlarda demircilikle Gn kazandiklari ve Ciicen
Tatarlarina tabi olan Goéktiirklerin Altay Daglarinin Kinsan silsilesinde
demir avadanlk imaliyle mesgul bulunduklari kaynaklarin bildirdigi
hususlar arasindadir.** Bumin, Ciicen kagani Anakoey’in kizini
istediginde hikimdarin kendisini “Sen benim demircim iken nasil béyle
bir teklife cesaret edersin?” diye asagilamasi meshurdur.}*? jdrisf'nin
bildirdigi Gizere demirden kapilari bulunan Cermak sehri demir imaliyle
meshur bir Tiirk sehri imis; yine Cermak yakinlarinda Tokuz Oduzlara ait
bulunan Bahan sehrinde demirden mamul aletler yapilir; Cin ile Tibet'e

140 M1, Petis de la Croix, Histoire du Grand Genghizcan, Premier Empereur des Anciens
Mogols et Tartares, Paris, 1710, s. 7-9; ing. ter. > The History of Genghizcan the Great,
First Emperor of the Ancient Moguls and Tartars, London, 1722, s. 6-7.

141 De Guignes, age, c. |, kisim: I, s. 371; M. Semseddin, Mufassal Tiirk Tarihi, c. IV, s. 4.
142 Bigurin, Sobranya Svedenii o Narodakh Obitavsikh v Sredney Azii, c. 1, s. 228 ve Tirkge
ter. - Eski Zamanlarda Orta Asya’da Yasayan Milletlere Ait Bilgiler Dergisi, gev. M. E.
Resulzade, c. |, s. 125; De Guignes, age, c. |, kisim: 1I, s. 374; M. Semseddin, age, c. IV, s.
16.
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ihrag olunurmus.**® Tiirklerin yaptig demirden zirhlarin fran’da ragbet
gordlglin ve Tiirk zirhi diye 6vildigini Sehndme’den 6greniyoruz.
fran askerlerinin Tiirkistan’dan getirilen zirhlar giyip onlarla muharebe
ettikleri hakkinda Sehndme’deki;

“Sipdhes heme tig-1 Hindr be-dest,

Zirih-i Torki zeyn-i Sogdi nisest.”

“Hint kilicin elde tutar o erler;

Sogd eyeri kullanir, Tiirk zirhini giyerler.
beytini okumak kafidir.

7144

Yine Sehndme’ye gore Efrdsiydb’la savasmaya giden Riistem’e babasi
Zal, Tiirkleri soyle tasvir eder:

“Ki an Turk der ceng ner ejdehdst, “Tiirk atesler sagan erkek ejderhd,
Der Gheng u der kine ebr-i beldst. Ociin almak icin yadgdirir beld.
Direfses siydh est ve heftdn siydh, Bayradi siydhtir libdsi siydah,

Zi Ghenes s@’id zi ahen koldh. Giyer demirden zirh demirden kiilh.
Heme riy-i ahen girifte be-zer, Demir zirhin tstii altinla kapl,

Nisdni siyeh beste ber hiid ber.” Migferinde siyah bir bayrak bagh.”*#>

Bircok komsu kavimlerin Tiirklerden demirden mamul alet ve silahlar
almis olmalari Sehndme rivayetleri gibi haberlerle dogrulandigi halde
Tiirklerin kadim zamanlarda disaridan silah ithal ettikleri yolunda bir
bilgiye kaynaklarda tesadiif olunmamaktadir. Ote yandan Tatarlarin
demir madenlerine sahip olmadiklari igcin demircilik fennini bilmedikleri,
oklarini kemikten imal ettikleri, zanaatkarligi ve harp aletleri yapmayi
Uygurlardan  6grendikleri  1235-36  yillari  arasinda  sefaretle
Modgolistan’a giden ve kendisinden dnce (1233 yilinda) ayni vazifeyi ifa
etmis bulunan Peng Da Ya’'nin Hei Ta shi lu adli eserine bazi ilave kayitlar
disen Xiu Ting’in beyaniyla sabittir.}*® Cengiz Han’in demirciligi
hakkindaki anane, isminin Temiirci olmasi ve Ergenekon’dan demir
madeninin eritilmesi sonucu ¢ikildig1 yonindeki hatiralarin Cengiz ailesi
arasinda muhafaza edilmesi biitin bu rivayetlerle birlikte
degerlendirilirse Cengiz'in demirci Tiirk tarhanlar neslinden geldigi
anlasilir. Oyle ki 1820 yilinda Kiyahta’dan Pekin’e giden Timkowsky,

143 A, Z. Velidi, agm, s. 142.
144 A, Z. Velidi, agm, s. 145.
145 A, Z. Velidi, agm, s. 146.
186 Cengiz Imparatorludu Hakkinda ilk Tarih Kayitlari, s. 110-11.
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Urga’dan 37 fersah glineybatida ve 193 werst yiikseklikte konumlanmis
Darkhan Dagi yakinlarindan gecerken Darkhan adinin nalbant anlamina
geldigini 6greniyor. Daga bu ismin verilmesinin sebebi ise Cengiz Han’in
bu dagda demircilikle mesgul olmasiymis. Timkowsky, dagin son giiney
yikseltisinde bulunan bir tas oboyu (héyiik) Cengiz Han’a tazim kastiyla
her yaz Mogollarin ziyaret ettikleri bilgisini de aktariyor.’*” D’Ohsson, bu
adeti Ergenekon’dan cikisin kutlandigi torenlerle ilgili kabul eder.#®

Resideddin, Cengiz’'in Harzemsah Muhammed {izerine ylriimeden
bir tepeye cikip Tanr’'ya dua ettigini ve yardim istedigini, duasinda
Tanrr'ya ‘Aferinende-i Tiirk i Tacik’ yani ‘Ey Tiirk ve Acem’i yaratan!” diye
hitdp ettigini nakleder.!®® Elbette Cengiz Han’in béyle bir dua edip
etmedigini bilmiyoruz. Boyle bir dua gercekse dahi Cengiz’in Tiirk
kelimesini gécebe, Tacik kelimesinin ise yerlesik anlaminda kullandig
disunulebilir. Bununla birlikte Cengiz'in Tiirkligii bir kimlik olarak
kabuliine dair farkl rivayetler vardir ki bu meyanda Tabakdt-1 Ndsiri
miellifi Ciizcdni’'nin naklettigi bir diyalog kayda deger. Kadi Fusenci
adinda kendisinin bircok defalar sohbetinde bulunmus, meclisinin
milazimlarindan olmus bir zat Cengiz’le aralarinda gecen diyalogu soyle
aktariyor:
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147 G. Timkowsky, Travels of the Russian Mission through Mongolia to China, A. & R.
Spottiswoode, London, 1827, c. I, s. 166, 173; D’Ohsson, age, s. 37.

148 D’Ohsson, age, s. 37.

149 Behmen Kerimi, age, c. |, s. 344; Thackston, age, c. |, s. 235.

SR,
V. Vargnuvis



Siikrii Ozdemir — Abdullah Temizkan 640

Swly o9 4 dad P B | 33
“Cengiz Han; benden ddiméd peygamberlerin, Acem
meliklerinin ve ge¢mis hiikiimdarlarin haberlerini sual ediyor
ve s6yle diyordu: ‘Muhammed yalavag benim zuhurumdan ve
cihangirligimden hi¢ haber vermedi mi?’ Tiirklerin zuhuru
hakkinda nakledilmis olan bazi hadisleri arzettim. Bunlari

duyunca; ‘Génliim senin dogruyu séyledigine sehadet ediyor.’
dedi.”**°

Cengiz ailesinin Tukyulardan inmis oldugunun baska bir delili de
Cengiz Han'in Taocu kesis Cang Cun’a yazmis oldugu mektuptur. Cengiz,
Kuzey Cin'i fethedince Cin ve Song saraylarinda blyuk itibara kavusmus
olan Taocu kesis Cang Cun’un séhretini duyar ve kendisini otagina davet
eder. Davet Uzerine Santung Daglarindaki miinzevi yasamini terk edip
Cengiz Han’la goriismek lizere Hindistan sinirina dogru yola ¢ikan Cang
Cun’a oOgrencisi Li ci-cang refakat etmekte ve seyahat notlarini
yazmaktadir. 1221 yilinda baslayip 1224 yilinda nihayet bulan bu
yolculuktan tam dort yil sonra (1228 yilinda) Cang Cun’un diger bir
Ogrencisi olan Sun si seyahat notlarina bir mukaddime ilave edip notlar
nesreder. Hsi Yii Chi adl bu metin Palladius tarafindan Rusca’ya (1866)
ve bazi kisimlari hazfedilmek sdretiyle Bretschneider tarafindan
Ingilizce’ye (1888) terciime edilmistir. Bretschneider, Mediaeval
Researches from Eastern Asiatic Sources adli eserinde s6z konusu
metnin gevirisini vermeden once XIV. ylzyilda yazilmis Cho Keng Lu adh
eserden Cengiz Han’in Cang Cun’ya yazdig mektubu aktariyor. (c. I, s.
37-39) Bu mektubun 6nemi Cengiz Han’in mektupta eski Hiungnu
hikiimdarlarindan birinden (muhtemelen Motun’dan) bahsederken
‘bizim sanyiimiiz’ tabirini kullanmasidir. Cengiz; mektubunda
muvaffakiyetlerine ve dort cihetteki kavimlere boyun egdirmesine
isarette bulunduktan sonra imparatorlugunun hudutlarinin genisligini
anlatmak amaciyla “..Eski sanyiimiiziin uzak devrinden beri béyle

150 Kadi MinhAc Sirac, Tabakdt-1 Ndsiri, c. Il, s. 134-135; > Ing. ter. H. G. Raverty, c. Il.
1040-1041.

SR,
V. Vargnuvis



Ergenekon Tlrk Destani mi, Mogol Destani mi? 641

sinirlari genis bir imparatorluk gériilmemistir.” diyor.r*! Bilindigi Gzere
sanyii yahut tanyu unvani sadece Hiungnu hiikiimdarlari tarafindan

151 Mektlbun metni: “Tanrinin Cin’i terketmesi Cin’in asiri liks diskinligi ve
madrirlugu sebebiyle oldu. Oysaki ben kuzeyin ot bitmez, su bulunmaz sahralarinda
yasiyor; 6l¢lisiiz bir hirstan uzak bulunuyorum. Debdebe ve liiksten nefret ediyor, kanaat
iginde bir haydt siiriiyorum. Tek bir giyecegim, tek bir yiyecegim var. Miitevazi
¢obanlarimla ayni yemedi yiyor, ayni ¢ulu giyiyorum. Halki eviGtlarim addediyor, istidad
ve kabiliyet sdhiplerine kardesimmisgesine aldka gdsteriyorum. (Halkimla)
prensiplerimizde  ddimd uyum hdlindeyiz, karsiikl  muhabbetle kenetlenmis
bulunuyoruz. Talimlerde her zaman en én safta yer aliyorum, harp meydaninda asla
(askerin) gerisinde kalmiyorum. Yedi sene icerisinde bliylik isler basardim, ciimle cihdni
bir imparatorluk ¢atisi altinda birlestirdim. G6éze ¢arpacak, dikkat cekecek bir kabiliyete
mdlik degilim. Su kadari var ki Kin hiikimeti sadakatten mahriim ve bu sebeble Tanri,
Kin imparatorluk tahtini elde etmekte bana yardim etti. Giineyde Sunglar, kuzeyde
Uygurlar, doguda Tangutlar ve batinin barbarlari; hepsi benim (stiinligiimii taniyorlar.
Bana dyle geliyor ki “bizim sanyilimiiziin” uzak devrinden beri béyle sinirlari genis bir
imparatorluk gériilmemistir. Fakat is ve mesgdliyetimin yiiksekligi nispetinde
omuzlarimdaki yiik de agir. Hikimrdnhgimin ¢ok uzun siirmeyecedinden endise
ediyorum. Bir nehri gegmek icin gemiler insé eder, gemiler igin diimenler yapariz. Ayni
sekilde imparatorlugu iyi bir durumda tutmak icin kil adamlari ¢agirir, umar-i devlette
mudvenetlerinden istifide edecedimiz yardimcilar segeriz. Tahta ¢iktiGimdan beri
6nemsedigim sey halkimi (iyi) idare etmek olmustur; fakat g ile dokuzun (“kung” ile
“king”) yerini doldurmaya liydkati olan kimseleri bulamadim. Bu ahvdli diisiinerek ey
hakim, arastirmaya koyuldum ve isittim ki siz, hakikate niifiz etmis ve hak yola sélik
olmussunuz. Derin bir bilgi ve viisatli bir tecriibe ile usil ve kdideleri inceleyici, kesfedici
meshdr kimselerin miimtéz kabiliyetlerine de dogustan mdlik bulunuyorsunuz. Uzun
zamandir kaya oyuklarinda yasiyordunuz ve diinyadan elinizi ayaginizi gekmistiniz. Fakat
kudsiyet ihrdz edenler éliimsiizlerin yolu (stiindeki bulutlar gibi biiyiik kalabaliklar
halinde glirGh giirGh size tevecciih ediyorlar. Savastan sonra da ayni yerde, Santung’ta
yasamaya devdm ettiginizi biliyorum, ben ddimd sizi diistinliyorum. Ayni arabanin iginde
Vey Irmadindan déniis 6yktiniizii ve sazlik kuliibede (i¢ defa tekrarlanan ¢agri hikdyenizi
biliyorum. Ama ne yapayim ki daglar ve vdasi’ ovalar bizi birbirimizden ayiriyor ve sizinle
goriisemiyorum. Tahttan inip kendrda beklemekten baska ne yapabilirim? Riydzete
girdim ve temizlendim. Emir subayim Liyu Cunglu’ya sizin i¢in bir muhdfiz ve bir araba
hazirlamasini emrettim. 1000 i mesdfe sizi korkutmasin. Sizden mukaddes adimlarinizi
atmanizi, harekete gegmenizi istirhdm ediyorum. Kum ¢6li’niin ugsuz bucaksiz olusunu
diisinmeyin. Insanlarin gidisdtina acityin, yahut bana merhamet edin, hayati devdm
ettirmenin yolunu gésterin! Hizmetinizde olacagim, en azindan sizin bilgeliginizden bir
zerre olarak kalmayi timid ediyorum. Bir s6z s6yleyin bana ve béylelikle beni mesid edin!
Bu mektupta diisiincelerimi 6zetle ifdde ettim. Onlari anlayacaginizi iimit ederim. Yine
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kullanilmistir.®> Hiungnu devletinin en genis sinirlarina ulagsmasi ise
Mete (Motun) sanyii zamaninda olmustur. Tukyularin eski Hunlarin
bakiyesi olduklari gbz 6niinde tutulur ve Cengiz'in Goktiirk hakanlari
neslinden inmis bulunduguna itibar olunursa ‘bizim sanyiimiiz’
tabirinden Cengiz'in Hiungnu hikkiimdari Mete’yi kendi ecdadi olarak
bildigi sonucu cikar. Bu mektubu Cince’den ingilizce’ye ceviren
Bretschneider ‘bizim sanyiimiiz’ ifadesinden yola ¢ikarak Hiungnularin
Modgollarin ecdadi oldugunu ileri stirmisse de Howorth bu goriisi kabul
etmemis ve kendi gorislinii su ciimleyle dile getirmistir: “Benim fikrimce
Cengiz Han bizim sanyiimiiz ifadesiyle mensup bulundugu hanedan
agilesinin  kadim Hiungnu Tiirkleri soyundan geldigini anlatmak
istemistir.”*>3

Cdmilii’t-Tevdrih'te Cengiz ailesinin buylk nineleri Alankova’dan
bahsedilirken onun son derece iffet sahibi bir hanim olup Korulas
kavmine mensup bulundugu bildiriliyor.®®* Korulas boyu alti boy
birlesiminden meydana gelen Kongurat konfederasyonuna baglydi.
Ikires, Ulkunut, Karanut, Kurlut ve licigin boylari toplulugunun diger
azalariydilar. Konguratlarin Tiirk olduklari Howorth ve Vambery gibi
bilginlerin tetkikleri neticesinde anlasilmistir. Howorth, Hive Hanligr'nin
onemli sehirlerinden birine adini veren ve Ozbeklerin dért biyiik
kolundan birini teskil eden boyun Kiyat Kungrat adini tasidigini yazar.
Cengiz Han ve ailesinin eslerini Konguratlardan almalarinin bir gelenek

imit ediyorum ki Biiyiik Tao’nun diistdrlarina derinlemesine niifiz eden siz, dogru olan
herseye karsi sempati duyan siz, insanlarin arzulari karsisinda mukdvemet
gdstermeyeceksiniz!” Besinci ayin birinci glini (15 Mayis 1219 giind) yazilmistir. (E.
Bretschneider, iran ve Méverdiinnehir, cev. H. Recebzade, Tahran, 1381, s. 65-67.)

152 Senyii kelimesini Avrupali sinologlar farkli sekillerde okumuslardir: Sen-yi (Rahip
Bigurin, s. 12), Tchen-you (Klaproth, s. 13 ve 107), Zenghi (Parker, s. 17), Tan-jou (De
Guignes, s. 198). Bkz. S. M. Arsal, Tiirk Tarihi ve Hukuk, ismail Akgiin Matbaasi, istanbul,
1947, s. 201.

153 “The translator adds this proves that he considered the ancient Hiong nu the
ancestors of the Mongols. It rather suggest to my mind that the royal stock to which he
belonged was descended from that of the ancient Turkish Hiong nu.” (H. H. Howorth,
age, c.1,s.32.)

154 “Dobun Bayan-1 mezkiir hatuni be gdyet pdkize Alankova ném ez kavm-i Korulas
ddste” (Resideddin, Cdmili’t-Tevdrih, nesr. M. Rlisen & M. MUsevi, c. |, s. 220.)
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seklinde devam etmis olmasi da**> Howorth’a Konguratlarla Borgiginler
arasinda eski bir ahitlesmenin varligini diisiindirmistir. Cengiz'in evlilik
yoluyla ittifak kurdugu boylarin temelde Tiirk boylari olmasi
Konguratlarin Tiirk olduklarini dusiindiiren baska bir sebeptir.?®
Vambery, Kongurat boy adinin Tiirk¢ce oldugunu soyler ve bunu kongur
+ at yani kestane renkli at seklinde analiz eder.*’

Yiiencaobisi Altan Topgi Sanang Secen Bodimer | Resideddi
n

Mavi Kurt Burtegino Burtegino Burudag | Burtegino
i

Bataci Han Badayit-agan Bedetse | Bedes Bergen Beteji

Tamatsa Tiyemugin Tamatak Temana | Tumag

Horitsar Mergen | Koritsar Mergen | Horitsar Mergen Kaksa Kigi
Mergen Mergen

Ogzan Boroyun Ukdjan Borugal Agojim Bugural Ayza Kugum
Borogol Bugrul

Saliketsag Sali Galtzego Sali Halyigo Eke Yeke Nidun
Dagun

Eke Nidun Eke Nidun Nike Nidun Sai Suuji | Sam Sogi

Sin Sogi Sam Sogi Sam Suji Tebzu Hali Hagu

Hargi Kali Kargu Derben Dobun
Zargan Bayan

Borgizhiday Buriti Mergen Borjigetey Mergen

Mergen

Torokolgzin Torkholgin Torghaljin Bayan

Boyan Bayan

Duva | Doben Duva | Dobo Doa Dobo

Soko | Merga Soko | Merge Sokor Merge

r n r n n

155 Kabul Han'in zevcesi Goa Kulkua da Konguratlardandir. (H. H. Howorth, age, c. |, s.

43)

156 H, H. Howorth, age, c. |, s. 703.

157 “The names of most Turkish tribes and families are taken from animals. Thus we have
mangit (which Abulgazi turns into ‘thick forest’), compounded of mang = sick, and it =
dog ; and further, oyurat” (spelt by some oirat) = grey horse ; kungrat or more correctly
konghur at , chestnut horse. (Arminius Vambéry, History of Bukhara, Henry S. King &
Co., London, 1873, s. 120, dipnot no: 4.)
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Yukaridaki ¢izelgede Bértegino’dan Alankova’'nin zevci Dobun
Bayan’a kadarki nesiller Yiien¢aobisi, Altan Tobgi, Sanang Secen,
Bodimer ve Cdémiii’t-Tevdrih'e gdre gosterilmistir.’>® Resideddin ve
Bodimer'de Yeke Nidun’dan 6nce Sali Halyigo adi yok. Resideddin’de
Dobun Bayan’in (Dobu Mergen) babasinin adi Hali Hacu olmasina
ragmen Yiiengaobisi, Altan Top¢i ve Sanang Segcen’de Dobu Mergen’den
once iki farkli isim var. (Borijetey Mergen ve Turgaljin Bayan isimleri) Bu
ikiismin ilave oldugu anlasiliyor. Muhtemelen Borijigetey adi mavi gozli
anlamina gelen Mogolca ‘bor¢ik’ kelimesine benzetilerek uydurulmus.
Bu muhayyel sahsin Mongoljin Goa adindaki zevcesinin adi da Mongol
kelimesinden tiiretilmis. Bodimer ve Resid, Dobun Bayan’in kardesinin
adini zikretmiyorlar. Halbuki ilk Gg listede Dobun Bayan’in Doa Sokhor
ismindeki kardesi de yer aliyor. Glya Doa Sokhor, Kiklop gibi tek
gozliymus, alninin ortasindaki tek goziyle Gg¢ glnlik uzakhg
gorebiliyormus. Sanang Segen’i nesreden Schimidt'e gére Dobu Mergen
(Resid’e gbre Dobun Bayan) 581'de vefat eden Géktiirk kagani
Topo’dur. Doa Sokhor ise agabeyi Sekin’dir. (Mukan Kagan) Mukan
Kagan'in selefinin Kolo adini tasimasi da dikkat cekici. Zira Sanang
Secen’de ekleme olan iki isimden sarfi nazar edilirse Dobu Mergen’den
once Kali Kargu var. Resid'te ise bu iki isim olmaksizin Hali Hacu adi
geciyor. Hem Cdmili’t-Tevdrih’te hem de diger Mogol kaynaklarinda
Dobun Bayan’dan Bértegino’ya kadarki secerede (¢ kisinin isminin
Goktiirk kaganlarinin isimlerini tagimasi anlaml.*>

Sonug
Bu makalede ulasilan sonuglar su sekilde siralanabilir:

1) Mogollarin Ydfes’e kadar inen bir nesepnameleri yoktur. Kadim
tarihleri bilinmeyen Modgollarin Tevrati-islami jenaolojiye Ebiilce’nin
torunlari, Oguz’'un kuzenleri olarak konumlandirilmalari miverrih
Resideddin’in marifetiyle olmustur.

158 Cizelge Howorth’un makalesinden alinmistir: Henry H. Howorth, The Factitious
Genealogies of the Mongol Rulers, JRAS, Jul. 1908., s. 664.
159 H, H. Howorth, agm, s. 665-667.
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2) Bértegino, Tiirk destanindan bir miktar degistirilerek alinmistir.
Bértegino’nun Sanang Segen, Altan Topgi gibi kaynaklarda da yer almasi
bu iktibasin Resid tarafindan yapilmadigini gésterir. Resid muhtemelen
Bértecino adindaki muhayyel sahis hakkinda yazdiklarini Altan
Debter'den almistir.

3) Destani tarihleri ancak Abbasogullari ve Samanogullari devrine
kadar malum bulunan Cengiz ailesine kidem verebilmek igin
Ergenekon’un serefli kumandani Bértegino ile Alankova arasina birgok
nesiller eklenmistir.

4) Uygur bahsilari nezdinde bulunan Oguz destaninin kaldig1 yerden
Ergenekon’a kadar geg¢en zamana ait bir kayda rastlamayan Resid bu
konuda siikut etmistir. Fakat Ergenekon vadisine giren N6kiiz ve Kiyan’in
Oguz’'un doguya slirdligli amca cocuklarinin neslinden oldugunu
belirterek Mogol tarihinin baslangicini kadim zamanlara kadar
indirmistir.

5) Tiirklere ait olan Ergenekon destaninin Cdmiii’t Tevdrih’te
Mogollara aitmis gibi anlatiimasi iki ihtimalle agiklanabilir:

a) Birinci ihtimale gore Borgiginler, Kara Tatarlarin reisleri olduklar
halde kéken bakimindan Ak Tatarlarla ihtilat eden Satolar neslinden
geliyorlardi. Zamanla Mogollasan, Mogol kultirini benimseyen,
Mogolca konusmaya baslayan Borg¢igin ailesi Ergenekon menkibesini
atalarina ait biliyor, nesiller boyunca bir miktar degisiklige ugratarak
muhafaza ettikleri bu ananeyi tarihlerinin miladi olarak kabul
ediyorlard.

b) Ergenekon menkibesinin G&ktiirk imparatorlugunun genis
topraklari Gzerindeki halklar tarafindan misterek bir milat olarak kabul
edildigi, Cengiz’in mensubu bulundugu boylarin (bu boylar ister Mogol
ister Tiirk isterse Mogollasmis Tiirk boylari olsun) bu ananeyi muhafaza
ettikleri ve Resid’in de bunu kitabina yazdig ikinci bir ihtimal olarak
distnulebilir. Fakat yukaridan beri anlatilanlar i1siginda ikinci secenek
daha zayif bir ihtimal olarak gorilmelidir.
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Extended Abstract

Rashid al-Din Fazlullah Hamadani is one of the most important figures of
the East. He belonged to an influential family that raised valuable scholars and
physicians. Thanks to the medical science he learned from his father, he quickly
come into prominence among his peers. He held important positions in the
service of the llkhanids. Finally, he was appointed vizierate during the reigns of
the Ghazan and Oljaytu Khans. llkhan Ghazan Khan was a ruler with a keen
interest in history and had learnt the history of his nation and ancestors in
depth. He knew that the Iranian people, who were very attached to their
national traditions and kept the glorious memories of their past alive, despised
the nomadic conquerors who came to their country from outside. For this
reason, he wanted to write a Turkish-Mongolian Shahname in the style of
Firdavst's Shahname. First, however, the material that would form the basis of
this work in verse had to be compiled and a Mongol-Turkic history had to be
constructed from scattered documents, genealogies and oral narratives.
Ghazan assigned this task to his vizier Rashideddin Abad'l Fazl Hamadani, who
was considered a master of all the sciences of his time. When the ruler died
before seeing the work completed, Rashid al-Din presented it to his brother
Oljaytu, who succeeded him. The new ruler ordered a second volume to be
added to the work, including the history of other nations. Rashid embarked on
the preparation of the second volume in line with the wishes of the new sultan
and completed his work Jami al-Tawarikh in 710 AH (1310-1311 AD).

The importance of Jami al-Tawarikh in terms of Turkish history lies in the
fact that it compiles tales related to the mythic history of the Turks. The Oghuz
Khan Epic is included in the first volume of the work, part one, chapter one. In
the second volume, a separate chapter is devoted to the epic. The Ergenekon
tale is found in the first part, fourth chapter of the first volume. According to
the narrative, two thousand years ago, enmity broke out among the Turkic
tribes and the other tribes defeated and slaughtered the Mongols, leaving only
two men and two women alive. They escaped and came to a steep place with
a narrow entrance surrounded by forests and mountains. In this place called
Ergenekon, the descendants of two people named Nokiiz and Kiyan
proliferated for generations. Now this place had become too small for them
and they began to look for a way out. To get out of an iron mine there, they
made bellows out of ox and horse hides, piled up wood and coal, and lit a fire.
Eventually, the passage opened and they came out of the narrow place onto a
wider plain. In the second part of the work, which tells the story of Genghis
Khan's ancestors, it is reported that a commander named Bortechino was at
the head of the tribes coming out of Ergenekon. The aforementioned
Bortechino is the ancestor of Genghis Khan's great-grandmother Alanqova.
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Comparative studies on Ergenekon by Western scholars such as Klaproth
and Howorth have shown that the original form of the epic is based on one of
the origin legends of the Gokturks in Chinese sources. According to the story in
Sui-shu, the ancestors of the T'u-chiile were massacred by their enemies and
only a ten-year-old boy survived the slaughter. His hands and feet were cut off
and he was thrown into a swamp, where a she-wolf brought him food and fed
him. The wolf and the boy have intercourse. The wolf becomes pregnant. They
cross to the eastern side of the Western Sea to get rid of the enemy ruler's man
who had heard the news of them. In the north-west of the Uighur homeland,
they take refuge in a valley surrounded on all sides by rocks. Here the wolf gives
birth to ten children, one of whom takes the family name of Asena. A few
generations later, a man called Ahien-she led them out of the cave. They made
the Kin-shan range of the Altai Mountains their home, where they became
subject to the Juan Juans and began to forge iron for them. They wore a wolf's
head on the tip of their spears to show their origin.

The main parallels between Rashid's narrative and the Gokturk origin
myth are as follows:

1) Being attacked and massacred by a hostile tribe.

2) Survivors taking refuge in a place surrounded by mountains/rocks (a
mountainside/cave).

3) Staying in the place of refuge for generations and eventually leaving.
4) The tradition of blacksmithing.

Although there is no doubt that the Ergenekon story quoted by Rashid al
Din was taken from the aforementioned descent epic, we do not know what
the author's source was for this story. Although it is a highly unlikely that the
Turks of the Middle East and Azerbaijan, who were Rashid's informants,
preserved this story five and a half centuries after the fall of the First Turkic
Khaganate, it is one of the possibilities that come to mind. The second
possibility is that the Uighur bahshis at the court of the Ilkhan in Tabriz had a
copy of the epicin their possession. In either case, it would have to be assumed
that Rashid made changes to the epic that he had learned from Turkish
narrators. For in Rashid's version, the heroes of the epic are Mongols, not
Turks. Neverthless the interpretation that the historian wanted to curry favour
with his patron kings by adapting a Turkish epic for the Mongols may be a hasty
and unfair decision. Although Rashid portrayed the Turks and Mongols as
brotherly tribes descended from Yafes, one should look for the sensitivities of
a devout believer in the Qur'an, not the political concerns of a sycophantic and
hypocritical politician in this genealogy. An alternative interpretation is that
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Rashid learned about Ergenekon from Altan Debter, a Mongolian dynastic
history that has not survived. Although it differs from Rashid's account, the
appearance of Bortechino in the Secret History or the Sanang Sechen Chronicle
supports this interpretation. In other words, the Mongols were aware of the
epic of derivation and Ergenekon and considered it as a milestone in their
mythical history. The fact that the Mongol tribes considered a Turkic epic as
their own has puzzled many researchers. For this reason, the Russian scholar
Bichurin considered the Hiung-nu and their successors, the Gokturks, to be
Mongols. On the other hand, scholars such as Klaproth and Howorth believed
that the Mongol dynasty were princes descended from the Gokturk rulers and
that they preserved the tradition they learned from their ancestors.

We have many arguments to support the second view:

1) From Jami al-Tawarikh and Ravzat-i Uli'l Elbab we learn that the Mongol
khans celebrated Ergenekon at the same time every year by hammering iron
red-hot in the fire. This shows that the Mongol dynastic family preserved the
tradition of blacksmithing. The development of ferrous metallurgy in the Altais
began in the second half of the first millennium, corresponding to the
foundation of the First Turkic Khaganate. However, according to Xiu Ting, who
traveled to Mongolia on an embassy in 1235-36 and made some additions to
the Hei Ta shi lu of Peng Da Ya, who had served in the same capacity before
him (in 1233), the Mongols did not know blacksmithing because they did not
possess iron mines, that they made their arrows from bone. Later, they learned
craftsmanship and the making of war tools from the Uighurs. Therefore, the
idea that Ergenekon originally belonged to the Mongols does not seem possible
considering the historical and archaeological data.

2) Authors such as William of Rubruck, Nesawi, Juzjani, lbn-i Battita,
Nuwayri and Abubakir bin Abdullah Aybak al-Dawadari give different versions
of the tradition about Genghis Khan's blacksmithing. P. Pelliot argues that the
name must have originated from the Turkish word temurchi (blacksmith) due
to the tendency of the 'r' sound to fall before the suffix -chi in medieval
Mongolian, and cites the fact that the name is written as Temurchi in Georgian
sources and Temdrshin (Temdrchin) in Syriac works as proof of his claim.

3) Both the description of Genghis Khan's physical portrait in his Meng Ta
peilu by the Southern Sung envoy Shao Hung and Tabakat-1 Nasirt's account of
Genghis Khan's appearance suggest that Genghis Khan resembled the White
Tatars mixed with the Sha-to Turks, not the Black Tatars of which he was the
head. Since blond hair and blue eyes were a common trait among members of
the Borchigin family, we learn from Jami al-Tawarikh that Genghis Khan was
surprised by the dark complexion of his grandson Kublai at his birth.
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4) Juzjani, the author of Tabakat al-Nasir1, narrates a dialogue between Qadi
Fushanji and Genghis. According to this dialogue, Genghis asked Fusanji
whether the Prophet Muhammad had a hadith about him. When Fushanji
narrated some hadiths about the emergence of the Turks, Genghis liked what
he heard and said, "My heart testifies that you are telling the truth".

5) Cho Kong Lu, written in the XIV century, contains a letter written by
Genghis Khan to the Taoist monk Chang Chun. In this letter Genghis Khan refers
to one of the ancient rulers of Hiung-nu (probably Motun) as 'our shenyu'.

Taken together, the above-mentioned evidence suggests that the descent
of the Genghis family from the Turkish tarkhans, who were blacksmiths, is not
a remote possibility or an unfounded claim.

Accordingly, it is also plausible that Ergenekon, a Turkish epic, was taken
from the dynastic history called Altan Debter.

A second point to be mentioned here is that the history and destiny of the
Turkish and Mongol nations have been united through various mixtures and
fusions throughout history. As a matter of fact, throughout history, the
ancestors of the Mongols took part in the states founded by the Turks and the
Turks took part in the Genghis Empire:

1) Among the tribes constituting the Tobas, there were Tiele Turks as well
as proto-Mongolian elements.

2) Almost half of the Khitans were Uighur Turks.

3) When the Kyrgyz invaded the Uighur lands, some Uighurs sought refuge
among the Shi-wei tribes, thus infusing the Mongols with Turkish blood.

4) The fact that the names of the rulers of the Naymans, who dominated
western Mongolia in the Genghis era, were Turkish is evidence that these tribes
were Turkic tribes that became Mongolized over time. It is also significant that
Tata-Tonga, the tamgaci (sealer) of the Naiman ruler, who entered the service
of Genghis when the Nayman country was captured and trained the Mongolian
princes, was a Uighur Turk.

5) Although the Sha-to Turks were tried to be settled west of Shensi by the
Tibetans who feared their alliance with the Uighurs, their rulers retreated
further east and after 824 they subjugated the White Tatars and became
dominant over them.

Since it is certain that there were proto-Mongolian elements within the vast
borders of the Gokturk Empire, it is natural that these tribes adopted
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Ergenekon as a common cultural element and considered this epic as their
national epic.

V) Vekgiv



